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Finerie del mmarviseal Pelissier.

El Moniteur del 25 de mayo anunciaba en eslos fer-
minos el fallecimiento del duque de Malakoff :

« La Francia v el emperador acaban de experimen-
lar una gran pérdida. Su Excelencia el mariscal Pelis-
sier, duqup de Malakoff, gobernador general de Argelia,
ha muerto en Argel el 22 a las dos de la tarde. El ma-
riscal ha sucumbido 4 una fluxion de pecho. El general
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El mariscal Pelissier nacio el ano 1794, y tenia por
consiguiente cerca de setenta afnos. Comenzo a los veinte
su carrera militar entrando como alumno en el Pritaneo
imperial. Despues de haber pasado por la escuela espe-
cial de Saint-Cyr, fué nombrado teniente en la artilleria
de la guardia real. En 1819 paso con su mismo empleo,
yrimero al estado mavor y luego al 35¢ de linea, en el
cual hizo la campaiia de Espana en 1823. Despues de
1aber estado bastante largo tiempo agregado al® mi-
nisterio de la Guerra, se iraslado a la Argelia, donde
hermanecio diez y seis afios. Habia llegado alli de le-
niente coronel y salio de general de dﬁlb!ﬂﬂ
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g, E. el mariscal Pelissier expuesto en la capilla ardiente del palacio del Gobierno en Argel,
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El mes de enero de 1855 fué llamado al ejéreito de
Oriente, cuyo mando en jefe le fué confiado el mes de
mayo. El exilo glorioso de la guerra le valio el maris-
calato, el titulo de duque y una dotacion.,

Durante la guerra de Italia fué nombrado comandante
en jele del ejercito de observacion cuyo cuartel general
se hallaba establecido en Naney. Desde aquella época
el duque de Malakoff desempenio el cargo {!lﬂ goberna-
dor general de la Argelia.

Ademas de estas funciones, el mariscal Pelissier OCUPO
el puesto de embajador de Francia en Londres el afio
1858, y el de gran canciller de la Legion de Honor
despues de la muerte del duque de Plaisance.

Revista espaiiola,

El mes de mayo. — Sus acontecimientos. — Conmemoracion
de las victimas de la libertad. — Brillante ceremonia. —
Honras flnebres. —Patriotismo estudiantil. — Banquete pro-

~ gresista. — Descripeion del lugar de ataque. — El vino y el
agua, — Un casamiento despues de un almuerzo. — Muhoz
Torrero. — Una manifestacion en toda regla. — Novedades
teatrales. — Infrigas de tocador, del senor Ortiz de Pinedo.

— Avenluras imperiales, de M. Fernandez y Gonzalez. — Ma.-
drid se ausenta.

El mes de mayo es el mes de las flores v de la her-
mosura.

A su aparicion los arboles se cubren con sus risuenas
galas, los ruisenores enlonan sus melodiosos cantos,
el cielo se viste de azul, la naturaleza entera se sonrie
}.fre.l espacio se llena de belleza, de alegria y de per-
umes.

El mes de mayo ha sido tambien este afio el mes de

las fiestas y de las ofrendas [anebres patrioticas y lite-
rarias.

Con electo, el publico madrilefio ha tributado sus ho-
menajes, su admiracion y sus lagrimas a las victimas
del dos de mayo ; ha acudido al banquete celebrado por
el partido progresista, que 0s anuncie en mi ultimo
*eorreo, y ha becho una digna manifestacion a la me-
moria de uno de sus mas ilustres patricios.

Procedamos con orden.

Jamas se ha celebrado en Madrid con mas solemnidad
la conmemoracion de los gloriosos hechos de 1808.

Todas las clases de la sociedad, todos los partidos,
todas las corporaciones oficiales y particulares estuvie-
ron representadas en la brillante eeremonia, sin que la
afluencia de gente ocasionase la menor perfurbacion.

Desde las primeras horas de la mafana acudid un
inmenso gentio al monumento del Dos de mayo a oir las
misas que sedecian en los altares de los tres lados prin-
cipales del mausoleo.

Todo aquel funebre recinfo se hallaba profusamente
adornado con numerosas coronas pendientes de las ra-
mas de los arboles, y gran ntimero de ellas con cintas
amarillas, encarnadas y verdes rodeaban ademas el zo-
calo del monumento.

A las nueve y media, los individuos de la municipa-
lidad, y los generales duque de Tetuan, duque de la
Torre, marques del Duero, Lujan y otras personas no-
tables, se dirigieron procesionalmente precedidas de los
dependientes del ayunlamiento y de los acogidos en los
establecimientos de beneficencia, a la iglesia de San
Isidro, donde tuvieron lugar las honras [tunebres, can-
tandose trozos religiosos de algunos de nuestros mas
distinguidos compositores, acompanados por una bri-
llanle orquesta dirigida por el senor Daroca.

Terminada la misa, el joven orador sagrado Pujol y
Anglada ocupo la catedra del Espiritu Santo, y con [rase
correcta y vehemente presento en el exordio la dileren-
cia que existe entre los elogios funebres paganos y los
elogios eristianos; se ocupo asimismo del origen del le-
vanlamiento de 1808, baulismo de sangre de la obra de
unidad nacional, iniciada por los Reyes Catolicos, obra
cimentada en el triple elemento de Patria, Religion
Rey ; y demostro al terminar, el objeto de los sulragios,
haciendo hablar a las sombras de las viclimas de la in-
dependencia, que pedian cuenla de los hechos pasados
y presentes.

Concluidas las honras fliinebres, se puso en marcha la
procesion, y llego al Prado, donde el cabildo de curas
parrocos que habia salido de la iglesia de San Fermin,
colocada Irente al monumento, dirigio al cielo sus pre-
ces por el eterno descanso de los primeros marlires de
la independencia espatiola.

Todas las tropas deslilaron en seguida por delante del
monuinento, y despues de hacer a las viclimas los hono-
res militares de capitan general con mando muerto en
plaza, se retiraron a sus cuarteles.

Los estudiantes de la universidad central, deseosos
de dar un publico testimonio de .su. admiracion y entu-
siasmo a los héroes de tan memorable dia, acordaron
colocar una corona en el monumento que encierran sus
restos, y para ello se dirigieron procesionalmente al
Campo de la Lealtad, donde hicieron celebrar una misa
por un sacerdote, y terminado el acto religioso, coloca-
ron sus ofrendas en el inonumento, no sin que se diesen
algunos vivas que produjeron una ligera alteracion en
las personas alli reunidas, aunque comio era de esperar,
no tuviese este hecho el menor resullado.

Respecto a los democratas, desde _IHS dos de la larde
se vio afluir a la plaza de Santo Domingo, punto central
de su reunion, varios grupos procedentes de diversos
puntos de la capilal.
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A las tres se puso en marcha la comitiva, llevando
delante una carretela en la que iban colocadas dos gran-
des coronas de laurel y flores artificiales, en cuyos cen-
tros se leia que eran dedicadas por los democratas a las
viclimas del dos de mayo. :

Delras de la carretela que eonducian las coronas iban
de cuatro en cuatro en el mayor orden, y llevando cada
uno de ellos una corona, hasta unos mil hombres, la
mayor parle, al parecer; artistas y artesanos.

En el orden referido la comitiva llegd por las calles
de Daoiz y Velarde al antiguo parque de artilleria, si-
tuado en el antiguo palacio de los condes de Monteleon,
teatro de la gloriosa hazana de que ha hecho conmemo-
racion el pueblo de Madrid ; alli dejaron una de las co-
ronas que llevaban en la carretela, colocando la segunda
en el monumento del Dos de mayo. _ f

Digno es de elogio el orden y el patriotico entusias-
mo que reinaron en tales manifestaciones.

Uno de los mas hermosos dias de primavera animaba
a la poblacion, que se encontraba toda en las calles
presenciando el espectaculo de que os he hablado, ylos
infinitos detalles que no me es posible referir.

Hablemos ahora del banquete dpmﬂ'resista.

Este banquete tuvo, como toda Tas cosas, un espi-
ritw y una forma.

Lo primero no entra en mis calculos, es un terreno
vedado para mi; me limitaré pues a ofrecer un bos-
quejo, una descripcion de la parte pinforesca.

Enfrente del teatro de los Campos Eliseos se levan-
taba una especie de tienda de campana de grandes di-
mensiones, formada por toldos, que ocupaba 230 piés de
largo, por 150 de ancho.

Sostenian la armadura catorce hileras paralelas de
pies derechos, disfrazados de columnas salomonicas, cu-
biertos de guirnaldas y coronados por grupos de ban-
deras que caian a uno y otro lado formando un precioso
pabellon.

Todos los piés derechos de los lados se hallaban cu-
biertos con bastidores de lienzo, formando columnas de
orden jonico, y sobre estas y bajo coronas de laurel, es-
laban colocados los escudos de las 49 provincias de Es-
paiia con los de Cuba, Puerto-Rico 3’ Manila, rodeados
de banderolas y largas guirnaldas de flores formando
pabellones unidos en torno del local.

Entre columna y columna habia otra scrie de colum-
nitas que remataban en unos mascarones: en el centro
derecho estaba la tribuna reservada a la orquesta.

A la izquierda y enfrente de la tribuna de la orquesta
se descubria la mesa presidencial, con sesenta y tres
cubiertos, y colocada dos pi¢s mas alla que lodas las
demas.

Detras del asienlo presidencial habia una especie de
dosel, en cuyo centro se veia una pintura de dos metros
en cuadro, representando en su parte inferior los dos
mundos con las columnas de Hercules, y en la superior
y sobre el fondo del cielo, una bandera tricolor, azul,
roja v amarilla, en la que se leian eslas palabras: Li-
bertad, Progreso. Union.

A la derecha del asienlo presidencial y un poco mas
alras estaba la tribuna destinada a los oradores, a la al-
lura conveniente para que estos pudieran ser vistos des-
de todos los puntos del salon. _

A uno y otro lado de la misma mesa presidencial y a
continuacion de ella habia otras dos mesas iguales a la
del presidente y colocadas en la misma direccion.

En sentido perpendicular y paralelas al lienzo de la
entrada, estaban colocadas con perfecta simetria 36 me-
sas divididas por tres largas calles, dos laterales y la
olra central, dejando entre las de cada grupo espacio
suficiente para que los camareros pudieran pasar con
desahogo.

Las mesas estaban divididas en grupos senialados por
estandartes de fondo azul, rosa, verde, amarillo, blanco
v morado. sembrados de estrellas doradas, y que [ijos
al principio de cada mesa, servian de guia a los convi-
dados para ocupar su asienlo en el grupo, euya bandera
era de igual color al de los billetes personales. En una
de las columnas aparecian los tres escudos de las pro-
vincias ultramarinas: Cuba, Puerto-Rico y Manila.

Para terminar esta descripeion, anadiré que el busto
de Calvo Asensio se hallaba colocado en medio del sa-
lon, frente a la presidencia.

Preparado y adornado el local en esta forma, fué en
las primeras horas de la mafiana visitado por innume-
rables personas, y la calle de Alcala y las avenidas de
los Campos Eliseos estaban fan animadas como en un
dia de foros.

El banquete se celebro sin novedad ; acudieron a ¢l
de todas las provineias de Espania, hubo muchos brin-
dis, se leyeron poesias de todos los asistentes, habia mas
de dos mil, Varias bandas de musica ejecutaban aires
nacionales ¢ himnos patrioticos; se apuraron tres mil
hotellas de Burdeos y mil de Jerez, seiscientas de Cham-
pagne y quinientas de agua; el agua, como se ve, es-
luvo de capa caida.

Se prohibio la entrada a las sefioras, pero una pro-
aresista quisoa todo precio asistir al festin, y se disfrazo
de hombre, como Jorge Sand, para realizar su capricho.

La casualidad le coloco al lado de un democrata dis-
frazado a su vez de progresista, sus miradas se cruza-
ron, sus vasos se chocaron, y al querer el democrata
en un momento de entusiasmo dar un abrazo a su ve-
cino de mesa, el pudor femenil descubrio la verdad, pero
no quedo asi la cosa.

A eslas fechas el dulee lazo del matrimonio une 4 la
vitida A... con el democrala B...

Eslo ha hecho exclamar a un neo-caltolico, que elpro-
gresismo y la democracia se han unido.

—

Pero continuemos resenando las fiestas patrioticas del

s de mayo. _
mLEI [11'“1;1"% Euvu lugar la_conduccion al panteon que en
ol cementerio de San Nicolas ha dedicado el partido
progresista a los hombres eminentes, de los restos de
don Diego Munoz Torrero, miembro de las Cortes de
Cadiz, que fallecio en marzo de 1829, hallandose preso
en la torre de San Julian de la Barra, cerca de Lisboa.

A esta solemnidad concurrieron de quinientos a seis-
cientos estudiantes de la universidad, unos mil a mil
doscientos demécratas, a cuyo [rente figuraba el senor
Castelar, y dos mil progresistas proximamente, organi-
zados con arreglo a los distritos electorales de Madrid,»
y confando en su seno un centenar de personas cono-
cidas en la politica. < :

Durante todo el dia concurrio al templo de San Isidro
gran nomero de personas a visilar el modesto timulo
colocado en una de las capillas, donde estaba depositada
la urna: alumbrabanla ocho hachas, y la custodiaban
dos personas designadas al efecto, :

A las cuatro era inmensa la afluencia de curiosos, y
apenas se podia dapun paso por la calle de Toledo.

A las cinco se puso en marcha el cortejo funebre.

Tban en primer término los acogidos del asilo de San
Bernardino con la banda de musica del mismo estable-
cimiento. Marchaban detras los huérfanos de padres ar-
tesanos del asilo de la Asuncion, y una inmensa muche-
dumbre que quiso rendir el Gltimo tributo 4 la memoria
de uno de los mas dignos defensores de las libertades
de la patria. : : L}, A

Formaban el acompanamiento ademas fodos los indi-
viduos de la Sociedad de milicianos nacionales velera-
nos, los invitados para formar parte de la comiliva, las
juntas directivas electorales de los distritos de Madrid,
v los individuos que componian la subcomision encar-
gada de pasar a Portugal con elsobrino de Mutioz Tor-
rero a verificar la exhumacion en el cementerio de
Veiras. -

El carro funebre iba tirado por seis caballos c¢on pe-
nachos negros y mantillas del mismo color con franjas
de oro. Sobre ¢l se habia colocado una corona de laurel.

El cuerpo del carro que conducia la urna iba coro-
nado por dos banderas de colores nacionales con cor-
batas de crespon negro, y olras dos de color blanco y
azul.

Cerraban la marcha la comision nombrada para la
traslacion, el comité central, el duelo, y una banda de
musica.

Al llegar al cementerio tomaron la urna funeraria los
mismos que habian llevado las eintas del carro, yla con-
dujeron a la capilla donde se canto el responso. Desde
la capilla fueron trasladadas las cenizas al mausoleo
preparado en el centro del monumento, donde descan-
san los restos de Argielles, Calatrava y Mendizabal, y
acto continuo se disolvio la comitiva.

Tal ha sido la manilestacion, y con ella terminaron
las funciones patrioticas, en las que, si bien es verdad
que hizo {Trﬂla el sexo feo de su patriotismo, lucio como
siempre el bello, es decir, el bello sexo, su hermosura
v su elegancia, completando la fiesta. _

( Cuantos recuerdos de estos dias, cuanltos amores na-
cidos de la casualidad, de la conlusion y de la influen-
cla primaveral!

Fuera de las solemnidades bosquejadas, poco 6 nada
ha pasado en Madrid. -

La corte ha continuado en Aranjuez ; el dia 15, fiesta
del glorioso san Isidro, patron de la villa y corte, se
celebro la acostumbrada romeria, v hubo los acostum-

-brados percances. Si despues de esto os digo que una

marquesa se ha casado por amor con un guardia civil,
aventura que ha servido de pasto muchos dias a la cu-
riosidad en los salones mas aristocraticos; si os digo
que ha habido un duelo entre dos hombres publicos, y
(que los dos disfrutan de muy buena salud, poco podre
anadir.

Sin embargo, se han estrenado dos comedias, y de
ellas voy a hablaros.

La primera se titula Intrigas de tocador.

Estas ntrigas, que solo pueden llamarse de tocador,
porque las intrigantes perlenecen al bello sexo, que lo
mismo que de tocador hubieran podido llamarse Intri-
gas femeniles, lienen por objeto, ¢;lo creeran mis lec-
loras ? conseguir que el distrito de Valdemoro elija di-
putado a un joven protegido por una amiga de la amada
del candidato.

Es una especie de batalla de damas, desarrollada en
un colegio electoral.

Pero la intriga, sumamente ingeniosa, es lo de me-
nos: lo de mas es la graciosa é intencionada exhibicion
de genios que hace el autor, la profusion y novedad de
los resortes que mueve el talento femenil inspirado en
la protagonista de la comedia por el amor 2 la projima,

en su enemiga y su viclima, por el amor al projimo, con
circunsltancias agravantes. :

Mis lectores juzgaran. “

El senor Salazar, esposo de Matilde, una mujer tra-
viesa si las hay, y decidida protectora de la verdad y de
la Justicia, pertenece a una sociedad que han formado
unos cuantos con el objeto de encumbrarse por medio
de elogios muluos protegi¢ndose unos a otros en todos
los terrenos.

Al comenzar la aceion se halla animado Salazar por
el vivo deseo de representar en las Cortes el distrito de
Valdemoro, y espera & sus amigos que deben reunirse
en su casa para combinar ¢l medio de conseguir el
triunlo.

El jele de esla sociedad, o mejor dicho, la ninfa Ege-
ria, la Pitonisa de esta asociacion, es la joven marquesa
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de la Templanza, que de simple subdirectora de un co-
legio, ha conseguido el marquesado uniéndose con el
marques viudo tia la Templanza, senador del reino, con-
sejero, academico, ele., ele., y ademas padre de Tere-
sa, una joven bellisima que [ué discipula de su madras-
tra, que ama en secrelo a Carlos de Olivares, hermano
de una de sus compafieras, y que sin saberlo es rival
de lgl marquesa... rival imaginaria, se entiende, porque
si bien es eierlo que ama tambien al joven, ni ¢l lo sos-
pecha. ni ella ha logrado escuchar de sus labios las pro-
testas de amor, proximas siempre a escaparse de los
SUYyo0s. :

Esta mujer, que pasa a los ojos de los individuos de
la sociedad de elogios muluos como una notabilidad po-
litica y diplomatica, logra dominar a su esposo, y apro-
vechandose de su influencia y de su posicion, consigue
ser el alma y uno de los mas preciosos instrumentos de
la pandilla. |

Al mismo tiempo persigue a Carlos, y se vale del pe-
riodico organo de la sociedad y de lodos sus medios para
desacreditarle, lo que no es extrafio, porque se cree
desdenada, y el mayor enemigo del hombre es la mujer
a quien ha inspirado una pasion sin sentirla hacia ella.

Los tipos de los individuos que componen la asocia-
cion son deliciosos : un abogado que hace poesias [ii-
nehres ; un pintor tan sublime que corrige con su pincel
los defectos de la naturaleza: un musico que aturde
con sus incomparables armonias; un editor que publiea
las obras de sus consocios empezando las tiradas por la
octava edicion, que llena las esquinas con carteles en los
que se dibujan en abultados caracteres los nombres de
los inmortales autores ; un filosolo tan profundo que no
le entiende nadie ; un personaje que se hace celebre por
sit silencio, interrumpido apenas con homeopalicos y
monosilabos ;.un doctor in utroque, que responde del
aire, que si no ha inventado como Holloway las pildo-
ras-panacea, esta en camino de inventarlas y de llegar
a ser con la influencia de sus colegas consejero de sa-
nidad y hasta ministro del ramo si se crea el ministe-
rio que propuso un periodico formal no hace mucho.

Unidos todos por el estrecho lazo de su nulidad, sir-
ven de instrumentos a la marquesa de la Templanza
para decidir la eleccion de Valdemoro en favor de sn
candidato.

Primero manifiesta su agrado a su primo Fernandez,
el poeta fanebre; pero Malilde, la traviesa mitad del
Leibnitz de la pandilla, se empena en que Teresa se
case con Carlos de Olivares, y como la condicion esen-
cial para que el novio agrade a su padre es la de que
por lo menos sea diputado, pone en juego todos los re-
cursos de su ingenio para que triunfe en la eleccion su
candidato.

Tenemos pues a las dos sefioras empeifiadas en una
lucha electoral, curiosa y diverlida. |

Matilde se presenla a su adversaria con humildad,
proclamando su lalento, su penelracion, su habilidad, y
acaba por convencerla de que Carlos la adora, y de que
su desden le tiene al borde del... suicidio. Aurelia lo
cree : nada hay mas ercdulo que el amor propio, y aun
cuando sus trabajos estan muy adelanlados, al saber
que protegiendo la candidatura de Carlos puede librarle
de la muerte y demostrarle que le ama, se apresura a
deshacer su obra, resolucion que produce una scrie de
escenas comicas de lo mas divertido que darse puede.

Para que el ministro apoye sus deseos, necesila Au-
relia proporcionarse cualro vofos en una votacion no-
minal que amenaza la vida del ministerio, y para con-
seguirlos se le ocurre la peregrina idea de hacer creer
i su esposo (ue se halla enfermo de gravedad. El reme-
dio es eficaz: apenas circula la nolicia, los aspirantes
a los varios destinos que desempeiia el marques de la
Templanza, se muestran favorables al gobierno espe-
rando obtenerlos, y le olrecen sus volos como un me-
rito mas para aleanzarlos. ol

El gabinete se salva, los electores proclaman a Car-
los; el marqués, @ quien hacen creer que esta aliviado,
i pobre sefor! el marqués, repito, le olorga la mano de
su hija, y Aurelia llega al colmo de la desesperacion al
verse envuelta en el lazo que le ha tendido su asluta
enemiga. _ =i

No hay para qué decir que a ultima hora emplea lo-
dos los medios que le sugiere suorgullo herido, su amor
despreciado y su ingenio vencido para impedir el triun-
fo; pero es tarde. Ni los electores, ni el marques se
vuelven atras, v Carlos, el verdadero talento, el unico
oro entee tanto oropel, debe su felicidad a Matilde. |

Las inesperadas, graciosas ¢ inlencionadas escenas a
que da lugar esta [abula, lo epigramatico, Incisivo v al
mismo tiempo correcto y franco del dialogo, contribu-
ven al mérito indispulable de la comedia, que ha demos-
irado una vez mas las excelentes dotes de autor drama-
fico que posee el seiior Ortiz de Pinedo.

Nosotros, sin embargo. no encontramos en nuestra
sociedad mujeres que usurpen con tanto desenfado y
habilidad a los gobiernos la direccion de las elecciones,
mujeres (ue lragien nirigas politicas con tanta maes-
tria. Habra alguna, muy rara, pero que por forluna de
nuestras costumbres sera considerada como una exeen-
tricidad y cubierta por el ridiculo. :

La mujer en Espana, en Ameriea v en Alemania des-
empenia su verdadera mision : es ama de su casa, ma-
dre de sus hijos, ventura y alegria del hogar domeslico;
no es, como en Francia ¢ Inglaterra, o lenedor de li-
bros O licenciado en ciencias.

Hablemos ahora de la segunda comedia.

La nltima obra que ha puesto en escena el teatro del
Principe a beneficio de la simpalica actriz sefiora Za-
patero, es una comedia del fecundo novelista ¢ inspi-
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rado poeta Manuel Fernandez y Gonzalez, titulada Aven-
turas imperiales.

Esta comedia es una humorada de su autor, un ca-
pricho, un juguete que ha fabricado su fantasia; de
cualquier modo es una obra ingeniosa, entrelenida, ri-
ca en bellezas poclicas, en levantados pensamientos,
una obra, en fin, digna de la pluma que sabe caulivar
la atencion de millares de lectores, en todos los paises
donde se habla la hermosa lengua de Cervanles.

Su enredo no es muy grande si se compara con el de
las obras maestras que el senor Fernandez y Gonzalez
ha querido imitar; pero las situaciones que se suceden
en su obra, si no muy sorprendenles, son muy entrele-
nidas, estan presentadas con claridad, con soltura, con
maestria, y la versificacion, el color de aquellos cua-
dros, que caulivan con su galanura, reemplaza acaso
con venlaja a las ecomplicactones que echamos de me-
nos en esla comedia, v que en muchas de las que han
podido servir de modelo a su autor, aparte de algunos
ingeniosos conceptos, es la mas admirable.

Aventuras imperiales es pues una comedia de capa ¥y
espada. pensada con la inspiracion del siglo XVIIL y es-
erita con la pluma del siglo XIX. _

La accion pasa en Granada, en las breves pero ani-
madas horas de una velada de San Juan.

Jarlos V, vencedor de Francisco I, y elevado ya por
sus legitimos derechos al alto rango de emperador, por
su valor a la categoria de héroe, se nos presenla ver-
daderamente desligurado y convertido en un galan vul-
gar, en un perseguidor de tapadas y rondador de bel-
dades, en un aventurero galanle, abdicando su digni-
dad, su orgullo, doblegando su earacler que lan sefialado
pueslo le ha conquistado en la hisloria en aras de un
amor, que por los medios que pone en juego para de-
clararlo, mas tiene de pequeno que de grande.

Confundido entre la muchedumbre, sigue a una dama
que se recata de ¢l, la galantea sin conocerla, lo que
nada lendria de extrano si al mismo tiempo no se abra-
sase su alma en el fuego de una dona Vieolante, y esla
aventura da Ingar a una rina, de la que sale sano y sal-
vo, gracias al auxilio que le presta un don Cesar, con
el interesado proposito de que le olorgue en premio de
su ayuda el perdon que necesila para que la justicia le
deje en paz. | _

Este don César, cuyo caracter poune en relieve una
injusticia, porque no se comprende que ¢l séa un sim-
ple hidalgo y Carlos el emperador, cuando esle liene
de palido y mezquino lodo lo que aquel de brillante y
erandioso ; este don César, repito, esla perdidamente
enamorado de la hermosa dona Violanle: pero vive le-
jos de ella, oculto en las montafias porque mato en un
duelo a un hombre que le ultrajo, y ha sido pregonado
y le buscan para castigarle. '

Aprovechando la confusion de la verbena, vuelve a
Granada para recrearse en los ojos de su amada, que
no le olvida, que le guarda eterna fe y que llora su au-
sencia, y sabiendo por la doncella de su dona Violante
que es el emperador el que llega perseguido por la ron-
da, se coloca a su lado, le defiende, y al cabo le confiesa
su situacion.

Carlos, que siente verse descubierto, le ruega que ol-
vide su franqueza, y le da un anillo que equivale al
perdon que solicila. e |

Ebrio de gozo, corre don Ceésar a dar cuenta a su ama-
da de su fortuna, y entre tanto Carlos, que codicia la
hermosura de la misma doia Violante, sabe por su con-
fidente Vargas que comprada la duenia guardadora de
la beldad, podra entrar en su casa aquella noche, y
acaba el primer acto, no sin haber oido cantar a la se-

fiora Zapalero una cancion andaluza, una verdadera

melodia oriental, dos veces bella al interpretaria con
una mezela de gracia y sentimiento admirable la sim-
patica y siempre oportuna actriz.

Este es un detalle del cuadro, pero un delalle que no
debe pasar desapercibido. |

La doncella de la dama tan perseguida, la picaresca
Ines, que ya ha empezado a dibujarse en el primer acto,
luce en el segundo todas las galas de su ingenio, que
no es poco. El poeta y la actriz, Fernandez y Gonzalez
v la Matilde Diez, han hecho de esle personaje una fi-
gura encantadora. Es la figura principal, es el rayo del
sol que esmalta las llores que le rodean, es I::u vida y el
movimiento del cuadro; aun mas : es la Providencia de
su ama v de don Ceésar, es el castigo de la maldad de
la duefia que se deja comprar, es la conciencia del mo-
narca que se olvida de su grandeza para introducirse
como un miserable en la morada de una honrada mujer.

Alegre, vivaracha, decidora, senlenciosa, alrevida
cuando llega el caso, favorece la entrevista de su sefiora
con ‘don Cesar, los anima, salva al segundo cuando lle-
ga la ronda, juega con el alcalde, sorprende a la duefia
en los momentos en que va a franquear la puerla de la
casa al emperador, lucha con ella a brazo partido, le
arrebata el vil precio de su infamia, la encierra en un
pabellon, se apodera de su manto, se disfraza con cl,
abre la puerta al galanteador, y cuando se hallan solos
se desenmasecara, y arrostrando sus iras, le endereza un
sermon poco respeluoso, pero lo suficientemente moral
para que Carlos reconozca su nueva flaqueza, y desista
al menos por el pronto de su impremeditado empeno.

El monarca le regala una preciosa eadena, y huyen-
do de la ronda como don Cesar y Lagarlija, personaje
q quien dedicaré algunas lineas, escala una tapia y se
salva de su propia justicia, mieniras que sus leales ser-
vidores, eapitaneados por su confidente, combalen con
los pusilanimes alguaciles. | _ : _

He citado a Lagartija, y voy a decir algo de cl. Anbi-
guo criado de don César, novisimo alguacil, amante de

Violante v su donecella, queda so
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Ines, es el tipo acabado de los innumerables y patroni-
micos graciosos de las comedias de Lope y Calderon,
es uno de los personajes mas esenciales en las come-
dias de capa ¥y espada.

~ Perfectamente bosquejado, y no menos perfectamente
interprelado por Mariano Fernandez, contribuye a ani-
mar el cuadro con sus agudezas, con sus grotescos le-
mores, con sus desaciertos, v hasta con el lamoso baiio
que toma en un estanque al huir de una ronda, lo que
le hace exclamar, con una oportunidad que hace reir
hasta mas no poder y anticipandose al inolvidable
Iglesias :

i Ay, amor, ecdmo me has puesto !

El tercer acto tiene lugar en la casa de no recuerdo
qui¢n, una casa al parecer deshabitada, y en la que en-
tran y salen a su antojo todos los que quieren, sin que
nadie se tome el trabajo de averiguar qué les trae por
alli. Pero dada la indole de esta comedia y su caracler
arqueologico, esto no llama la atencion.

Don Cesar y Lagartija se presenlan: el primero ha
reconocido al emperador y sienle celos: Lagartija quie-
re calmarle : no lo consigue, y para averiguar la ver-
dad, se esconden en una habitacion de la derecha ; sa-
len despues el emperador y su confidente, revela su
inquietud el uno, sus deseos el olro, y se esconden en
una habitacion de la izquierda; llegan despues dora

I’;a la primera, y Carlos,
mas enamorado que nunca, resuelto ante la ocasion,
procura por todos los medios seducirla. Pero sus ruegos,
sus amenazas, sus humillaciones, encuentran en doiia
Violante un muro de inquebrantable acero. Ama a don
Ccsar, su amor le da fuerzas, desafia arroganle a su
rey y seiior, le echa en cara los indignos recursos de
que se ha valido para sorprenderla, le recuerda sus
deberes, y acaba declarandole que es casada.

El apasionado monarca no se detiene, y don Gesar se
aparece dispuesto a defender la honra de su amada, que
considera la suva propia.

La siluacion es altamente dramatica, esta compren-
dida v presentada con maestria, con inspiracion, hay
rasgos brillantisimos, hay momentos que arrebatan.

La lucha del leal vasallo, que considerando a su rey
en una allura de la que ha descendido, prefiere la muer-
te a la deshonra; que sulre sus insultos y que hace pe-
dazos su espada para no ultrajar al monarca en un mo-
mento de ira, aquella noble indignacion mal sofocata
y aquel triunfo que alcanza cuando Carlos, admirado
y conmovido, le premia dandole su espada ; todo aque-
llo, lo repito, es dramatico, es bello, es admirable.

La comedia termina con un rasgo de ingenio de la
discrela Ines.

Los galanes ocultos en aquella casa son perseguidos
de nuevo por la ronda : el rey no quiere descubrirse;
(ésar, 4 quien el rey colma de honores, no puede sepa-
rarse de su amada. : Ines los salva a todos.

El alealde entra en la estancia con sus lebreles, exige

- a los encubiertos que se den a prision; Ines le llama

aparte, le da la cadena que ha reeibido poco antes de
manos del emperador, y el rigido representante de la
justicia, mejor informado, se marcha.

— Me -equivoqueé, dice a sus alguaciles, no son estos
sefiores los que buscamos.

((ljﬁrlﬂs no puede castigarle, porque su tejado es de
vidrio.

La moraleja se comprende, y el publico prorumpe
en espontaneos y sentidos aplausos,

Para que nada falte a la comedia que he analizado,
tiene ltambien sus correspondientes cuentos, oportuna-
mente colocados en boea de los graciosos, y no puedo
resistir a la tentacion de citar uno de ellos, el que re-
fiere Lugnrti,’lﬂ a don César, para probarle que no debe
luchar con el emperador, porque las consecuencias son
siempre latales. '

El flamante alguacil dice al enamorado y celoso galan:

Un portugués de buen cuiio
Dio6 en la calle un tropezon;
Cayose, y se hizo un chichon
Contra un canto como un puho.
En su cdlera, valiente
Por tomar venganza, airado
Tird 4 la piedra un bocado
Y se quedo sin un diente.

Y luego con grande aplomo
Dijo, reparando en ello :

« Si eres mas dura, me estrello:
Si eres mas blanda, te como. »
Pues lo que os sucede es,

Sin quitar ni poner nada,

La consecuencia endiablada
Del cuento del portugués.
Andando por vuestro amor
Contra el rey os habeis dado,
Chichon se os ha levantado,
Y aun quereis morder, senors;
Y no sé como 4 las mientes
No os viene que obrando asi,
Os vais 4 quedar aqui
Descalabrado y sin dientes.

Como esla obra no liene mas pretensiones que las de
recordar esa multitud de comedias que forman el pre-
cioso tesoro de nuestra literatura dramatica del si-
glo XVII ; como no falta ingenio en ella; como su ver-
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sificacion es brillante, inspirada ;
como abunda en conceptos que
nada tienen que envidiar a los
mas bellos de las comedias de
Lope y Calderon, pueden perdo-
narsele la ligereza y la falsedad
del caracter del monarca avenlu-
rero, y algunos otros lunares de
los que no se hallan libres las
obras mas notables de los mas ¢p-
lebres poetas de la edad de oro de
nuestro teatro.

Con eslas obras dramaticas los
leatros han cerrado sus puertas.

Los viajeros veraniegos se mar-

chan con su masica a otra parte.

Madrid pues se dispone a salir
de su casa,

Pero en la villa del oso v del
madronio nunca faltan para un
revistero asunlos de que echar
mano,

Con este convencimiento hago
punto final, y se despide hasta
otro dia vuestro cronista

JuLio NOMBELA.
Madrid 21 de mayo de 1864.

Concurso vegional de Evreux.,

El concurso de Evreux formaba
parte de la segunda série de los
concursos regionales franceses, v
debia tener lugar al mismo tiem-
po que los concursos de Tulle,
Perigueux, Melun, Epinal y Gre-
noble. Las exposiciones de estas
cinco regiones se han asemejado
a todas las de esle genero. El pu-
blico ha podido ver en ellas ani-
males, producloz agricolas y ma-
quinaria con mas 0 menos ador-
nos. En Evreux no ha sido lo mis-
mo, y este concurso que se difirio
ocho dias, no ha tenido preceden-
te. En primer lugar le acompana-
ba una exposicion artistica, cien-
tifica y arqueologica que habia
reunido en el mismo local los te-
soros de arte y las curiosidades
poseidas por los aficionados mas
ricos de la comarca. Ya el ano
ultimo habia habido una exposi-
cion de esta clase en Agen, lla-
mando mucho la alencion esta re-
union momentanea de riquezas,
que sin esta circunstancia ha-
brian permanecido ignoradas en

{JIL';I' YU L
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las coleceiones particulares. La
exposicion artistica de Evreux er
muy notable bajo este conceplo,
pues ofrecia al publico verdaderas
maravillas del arte de la edad me-
dia, al lado de produetos admira-~
bles del arte moderno.

Se han observado sobre todo in-
leresantes muestras de anbiguas
poreelanas de Ruan y de Ilalia,
objetos de marfil esculpidos; es-
maltes sumamente raros, obras de
cerrajeria del siglo XV, tapicerias
de Beauvais y de Gobelinos (gene-
ro antiguo), un rico mueble de
ebano esculpido, y en fin nume-
rosos articulos de plateria religio-
sa vy de ceramica. En resamen,
esla exhibicion artistica ha tenido
el éxito mas feliz y mas legitimo.

Pero la parte exeepeional y ver-
daderamente nolable del eoneurso
no estaba aqui, sino en las dis-
posiciones tomadas para dar un
aspecto particular a esla exposi-
cion de méaquinas, de produclos y
de animales. Figurese el lector un
parque inmenso, con sus avenidas,
sus céspedes, sus cuadros de flo-
res, su lago y sus arroyuelos ; aqui
y aculla eslablos rusticos con le-
chumbre de paja, donde habian
colocadoa los animales por razas,
por familias, con todas las como-
didades de una instalacion deflini-
tiva, toros, vacas, ovejas, earne-
ros padres, puercos y aves de cor-
ral, y en medio de todo, lo que no
es [recuente hallar en un concur-
so ordinario de animales de la
agricultura, una magnifica expo-
sicion de caballos.

Il coneurso de Evreux es el
concurso de la Normandia, y por
eso no faltaban alli buenos caba-
llos, buenas vacas y hermosos 10-
ros. Muy luego se conocia en la
eleccion de los animales expues-
tos que aquel era el centro del
mas rico pais de produceion agri-
cola de la Francia. Todo contri-
buia & embellecer el concurso: la
proximidad de Paris habia atraido
a los primeros fabricantes de ins-
trumentos, y la época un poco re-
zagada de la apertura del coneur-
so habia podido concenlrar en
Evreux el interés de todos los agri-
cultores y la curiosidad de todos
los aficionados a las fiestas bri-
llantes y- uliles. V. B.
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Las ninfas en la tumba de Adonis, cuadro por M. A. Gendron,
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Exposicion de 1864,

CUADROS REPRODUCIDOS EN ESTE NUMERO.

El cuadro de M. Gendron : las Ninfas en la tumba de
Adonis, es una poesia pinlada, una de esas poesias en-
canladoras que el artista sabe expresar tan bien a he-
neficio de un dibujo suave y de unos toques de pincel
de, la finura mas exquisita : es un idilio antiguo. Los
editores de estampas hallaran en esta nueva obra de
M. Gendron una pareja para las Willis del mismo pin-
tor, que obluvieron tanto éxito,

M. Bachelin ha expuesto con este litulo: la Muerte
del abanderado Montmollin el 10 de agosto de 1792, una
pintura que se hace notar principalmente por sus her-
mosas cualidades de colorido y por el juego bien com-
binado de la luz. Un rasgo de heroismo hainspirado al
artista. Su cuadro representa al abanderado Montmollin
envuelto en su bandera blanca y recibiendo el golpe
mortal; en su derredor los suizos contestan al fuego de
lusileria de los agresores, y en el fondo se distingue el
palacio de Tullerias. » A M.

Revista de Paris.

El mundo elegante acude en tropel & las carreras de caballos.

El otro domingo se corria en Chantilly el Derby francés, lue-
zo ha liabido carreras en la Marche, en Vincennes, en el bosque
‘de Boulogne.

El Derby de Chantilly ha estado muy brillante; pero los gran-
des triunfos del Jockey-Club de Paris han sido alcanzados en
Epsom y en el bosque de Boulogne, contra los caballos ingleses
en que se fandaban mayores esperanzas. Despues de la victoria
de Hija del aire, que promovié tan gran tumulto en Epsom, co-
mo hemons contado ya & nuestros lectores, hé aqui & Vermoul,
de M. Delamarre, llevéindose el gran premio de la villa de Paris
(100,000 francos), con mas un objeto de arte ofrecido por el em-
perador, y el precio de las entradas, que & razon de 500 francos
sobre ciento veinte v seis potros y potrancas inscritos para la
lucha, forma una cantidad respetable.

Todo cnanto dijéramos seria poco para pintar el entusiasmo
que este resultado produjo en la inmensa muchedumbre que
llenaba las tribunas, el interior de la pista y las inmediaciones
hasta una larga distancia. Se arrojaron al aire los sombreros,
se llevd en triunfo & M. Delamarre hasta el paleo imperial, y
cuando por fin le dejaron en el suelo, debid verse enterrado bajo
- una inundacion de ramos de flores.

Celebrabase en efectouna gran victoria. Vermout habia ven-
cido & Blair Athol, el que ha ganado el Derby inglés, y el caba-
llo de mas reputacion en toda la Inglaterra. Asi el Jockey-Club
estaba brillantemente iluminado aquella noche, y ya tenemos 4
los franceses proclamando la superioridad de la raza de sus ca-
ballos corredores, Esta emulacion nos promete luchas animadas
en lo futuro.

El mismo domingo otra escena no menos tumultuosa tenia
lugar en Paris con motivo de la elevacion del Aguila, ese globo
gigantesco de los hermanos Godard, que decididamente se mues-
" tra de una timidez desesperante. Hace algunos dias se elevé en
presencia de algunos intimos, y en vista de una prueba tan sa-
tisfactoria se creyd poder convocar de nuevo al piblico. Este
no faltd & la cita en la plaza de la Europa; pero el Aguila, do-
minado por su timidez caracteristica, apenas se hinché comple-
tamente, y 4 las siete y media el aeronauta, eansado de esfor-
zarse en vano, dio parte & la multitud de los caprichos de su
globo, suplicindola que se dispersara, Asf lo hizo, aunque no
con toda la calma que habria sido de desear, y los habitantes
del barrio estuvieron aturdidos durante una hora con las can-
ciones, los gritos y vociferaciones de los descontentos. La guar-
dia de Paris debié intervenir para restablecer el drden, y 4 las
ocho y media se habia disipado el alboroto. La antoridad em-
bargo el prodncto de las entradas, y parece ser que ha prohibido
4 los hermanos Godard el que intenten otras ascensiones con su
célebre globo,

El mundo de las artes y las letras estd sufriendo en estos til-
timos tiempos pérdidas crueles. Ayer eran Halevy, Delacroix,
Flandrin, Meyerbeer: hoy es Fiorentino, uno de los hombres
que hacen mas honor a la critica francesa. M. Tedfilo Gautier
ha pronunciado sobre su tumba provisional un elogio del difun-
{o, sentido y brillante como no podia menos de esperarse del
que ha sido por espacio de tanfos afios su amigo y compafero
de tareas. Todas las semanas Fiorentino publicaba dos revistas
teatrales, una en el Monttewr y otra en la France, que sé han
contado siempre entre las mas leidas.

« Este trabajo, que se cree tan ligero, es bien pesado, dice
Teofilo Gautier ; para soportarle es preciso tener un cuerpd de
atleta, un pensamiento alado, incansable, siempre despierto.
Ser chistoso un dia determinado, prescindiendo siempre de las
tristezas, de los desfallecimientos de la vida, 4 propésito de to-
do y de nada, no obstante la ausencia de motivo, jdificultad in-
mensa ! Improvisar sobre el tema arrojado al acaso por el tea-
tro; poseer un repuesto de erudicion para todas las materias;
trasformar una pieza inepta en un articulo hechicero; conocer
4 fondo el repertorio y el personal del arte; manejar con urba-
nidad ese amor propio del artista, mas irritable aun que el del
poeta; no guardar para si nada de su vida ni de sus ocios: acu-
dir 4 la primera llamada de la idea; ocuparse siempre de la glo-
ria ajena y jaméds de la propia; ser la trompeta cuando se po-
dria ser la lira: reunir la actividad del hombre de mundo al
trabajo del hombre de gabinete; arrojar al viento sin contarlas
phginas que serian la honra de un libro : ahi esta lo que se lla-
ma un oficio frivolo; oficio en que se hallarian atascados muchos
howbres formales. »
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Efectivamente, tal era la tarea que como Jules Janin y el
mismo Tedfilo Gautier, autoridad bien competente en la mate-
ria, llevaba & cabo Fiorentino con un éxito feliz que casi podria-
mos asegurar no ha decaido en ninguno de sus folletines. Y €8
de advertir que Fiorentino tenia contra sf una dificultad pode-
rosa, la de no ser francés; pero en este punto todos le hacen
justicia, y reconocen que poseia este idioma con una perfeccion
que le envidiaban muchos cscritores franceses. ‘

« Fiorentino al hacerse francés, ahade M. Gautier al concluir
su discurso, no habia olvidado & la Ttalia, & la santa madre,
alma parens; muy 4 menudo pensaba en ella, y se forjaba en
alcuna blanca villa de Sorrento 6 de Amalfi, enfrente del mar
azuly de los hermosos naranjos, una de esas existencias perezo-
sas que constituyen el sueiio de todos los grandes trabajadores.
No decia como los ingleses: Ver Napoles y morir; sino que de-
cia : Volver & ver Nipolesy vivir. Todo sueno humano se cum-
ple: se llega siempre, aunque 4 veces se llega muerto. Fioren-
tino regresa 4 Ndpoles, pero en un féretro. Que la tierra natal
le sea ligera, como lia sido apacible para €l la tierra extrana, y
que descanse en paz cerca de las tumbas de Virgilio y de Cima-
TOSa. »

A las exenuias que se hicieron en Paris al afamado folletinista
en la iglesia de Nuestra Seiiora de Loreto, asistié una concuor-
rencia numerosa, entre la cual se distinguian el conde Bacioc-
chi, el baron Taylor, Auber, Alexandre Dumas, Théophile Gan-
tier, el principe Poniatowski, Emile de Girardin, Granier de
Cassagnac, Paul Lacroix, Léon Gozlan, Méry, Arséne Houssaye,
Paul de Saint-Victor, Jules Favre, Félicien David, Berlioz, (_ll%-
pisson, Perrin, director de la Opera, Edouard Fournier, Boni-
face, Achille Denis, Victor Massé, Auguste Vitu, Aurélien Scholl,
Jules Prével, el marqués del Grillo, Caimi, de Filippi, Braga,
Palizzi, Launoy, Théodore Barriére, Nogent Saint-Laurens, Xa-
vier Aubryet, Léo Lespes, Raymond Deslandes, de Courcy, Plou-
vier, Sarcey, Michel Lévy, Ernest Dréolle, Charles Edmond,
Levasseur, de la Opera, Mermet, Heugel, Maquet, Léon Halévy,
Cohen, Pollonnais, de Bazancourt, Henri Delaage, Emile Abra-
ham, Gueymard, Bressant, Clarence, Tisserant, Luguet, Du-
maine, Couder, Mocker, Perrot, y muchos artistas de ambos
sexos de los principales teatros de Paris.

Tenemos 4 la vistaun importante trabajo debido & M. Legoyt,
jefe del negociado de estadistica en el ministerio de Comercio,
agricultura y trabajos publicos de Francia, que ha llamado mu-
cho la atencion de los aficionados 4 los datos curiosos. Trata del

snicidio en Europa, y ha sido leido en una de las tltimas se- °

siones de la Academia de medicina de Paris; hé aqui un ex-
tracto de sus conclusiones:

10 Aumento del suicidio. — En Baviera, Dinamarca, Fran-
cia, Hanover, Mecklemburgo, Prusia, Sajonia real y Suecia, el
suicidio progresa con mas rapidez que la poblacion y la mor-
tandad general.

90 Tmportacion numérica del suicidio, —Este domina en los
Estados alemanes del Norte y en diversas partes de Dinamarca;
Suecia y Noruega estin & una gran distaneia de Dinamarca,
aunque pertenecen 4 la misma raza. La Inglaterra, & pesar de
la posicion contraria, se halla en el 1ltimo lugar sobre la fre-
cuencia del suicidio. La muerte voluntaria tampoco hace gran
ntimero de victimas en Bélgica, Austria y Espana, tres paises
catOlicos. La Francia ocupa una posicion intermediaria; esta-
ria al nivel de las tres dltimas naciones, si fuera posible elimi-
nar los suicidios de Paris, que forman la ultima parte del total
de toda la Francia.

36 Suicidios femeninos, — En general se cuentan 29 6 20 mu-
jeres suicidas por 100 del sexo masculino.

4o Por edad, — Lossnicidas crecen regularmente con la edad
lo menos casi hasta los sesenta y setenta anos.

Ho Por meses. — Por lo general el mes de enero es el que
cuenta menos suicidas, y el de julio mas.

Go Causas. — Fuera de las enfermedades mentales y sufri-
mientos fisicos que afectan casi del mismo modo 4 entrambos
sexos, las mujeres ceden mas bien 4 las influencias morales,
mientras que los hombres se impresionan con particularidad
por las afecciones materiales. La embriaguez y el desenireno
no figuran sino en corta cantidad entre las causas indirectas de
los suicidios femeninos.

7° Suicidios por estado civil. — En los paises donde se ha
efectuado esta investigacion [Dinamarca, Espaia y Sajonia) los
casados ceden menos 4 esta funesta influencia y los vindos mas,
Con ciertas proporciones hay una clase que suministra mas sui-
cidas aun ; son los divorciados ¢ separados.

8o Suicidins segun los cultos. — En Prusia, en el periodo de
dos anos, se ha probado que los protestantes han suministrado
153 suicidios por un millon de individuos, los israelitas 51, y
los catélicos solamenie 47.

9o Ciudades y campos. — Los suicidios son mas numerosos
en las capitales que en el resto del pais.

En suma, el hecho mas caracteristico que resulta de este tra-
bajo, es el anmento ripido y general del suicidio. El autor exa-
mina si este aumento no debe atribuirse & la competencia ili-
mitada, & la supresion de toda gerarquia, al culto mas 6 menos
exclusivo del bienestar material, 4 la aspiracion & las riquezas,
4 las excitaciones de la ambicion, a4 las crisis politicas y 4 la
especulacion.

Los periodicos de la semana nos pintan 4 la apacible ciudad
de Burdeos entregada en estos momentos 4 la fiebre del oro. La
California de los bordeleses esta oculta aun, pero hay tradicio-
nes y leyendas que prometen su descubrimiento en breve plazo.

Explicaremos un poco este misterio,

Dicese que en 1791, los monges del convento delos Cartujos
arrojados de su retiro, escondieron antes de marchar dos bar-
ricas de oro y algunos vasos sagrados en la celda del prior; des-
pues se varid el escondite, y el tesoro paso & la iglesia detréis
del altar mayor.

Un hermano lego que se quedd en Francia reveld este secreto
& un cerrajero, quien al morir le confié & su hijo.

En 1818 el cura de San Bruno, parroquia erigida sobre el si-
tio del antiguo convento, mandd hacerexcavaciones y se encon-
traron algunos vasos sagrados, que han sido vistos por perso-

nas que viven todavia. Este venerable eclesidstico, M. Charrier
de la Martiniere, se mostraba muy generoso con los pobres, y
como sus limosnas sobrepujaban mucho & sus escasas rentas,
se crey( que habia hallado el tesoro; pero preciso es anadir que
disfrutaba de una fortuna personal considerable.

M. de la Martiniere vino 4 fijarse en Paris en 1827,

En 1833 el hijo y el yerno del cerrajero emprendieron nuevas
excavaciones que fueron abandonadas al cabo de siete anos de
an trabajo initil. Despues las continu6 una compaiia que se
retird en 1852, y tres aios despues se formo otra que no fué
mas feliz en sus pesquisas.

Entences se recurrio & los medios sobrenaturales.

Llamaron & un brujo de Rochefort, & una bruja de la Au-
vernia : consultaron & sonimbulos; enviaron tierra & Bélgica
para saber por alguna pitonisa célebre si no habia un tesoro
oculto en el lngar de donde habian tomado aquella tierra,

Todo esto no podia ser mas til que era razonable,

Pero hoy se presentan nuevos campeones, y el sefior alcalde
declara que la demanda que le han dirigido tiene un fundamento

serio v racional, §Se descubrird el tesoro? El porvenir lo dird.

Anddese que la suma oculta asciende nada menos que & veinte
y cineco millones de francos; y sobre esto la leyenda popular
expone que esa cantidad representaba el rescate de un rey de
Francia, que los religiosos habrian reunido para remediar una,
desgracia ptiblica en el caso en que otro Francisco I cayese en
el campo de batalla en manos de sus enemigos.

No nos descuidaremos en anunciar el resultado de las nuevas
excavaciones que tienen tan exaltadas & las imaginaciones bor=
delesas.

Ya que hemos emprendido esta excursion fuera de Paris, nos
trasladaremos de Burdeos 4 Angers, donde segun el cronista de
la Independencia belga, ha tenido lugar un episodio digno de
referirse.

Cuando se efectud la exposicion de bellas artes y de la indus-
tria, se imaginé paraatraer gente una magnifica cabalgata, que
ficuraba la entrada de Francisco I en Angers. |

Ahora bien, el que debia representar al «Padre de las letras»
era un joven rico, con las cualidades fisicas mas & propoésito
para el papel que se le habia confiado.

Los forasteros habian acudido en monton hasta del fondo de
la Vendée, y una inmensa muchedumbre se apiiiaba en las ca-
lles por donde debia pasar la lujosa comitiva.

Ahora bien, mientras desfila el cortejo en medio de las acla-
maciones_del gentfo, una aldeana se destaca de la multitud y
se arrodilla delante (%l rey, que detiene & su caballo.,

— (. Qué deseais, buena mujer ?

— 1 Ah! Senor, tengo que pediros una gracia.

— Hablad.

— Quisiera una pension, replica la aldeana que tomaba muy
por lo serio aquel ceremonial.

— Concedida, responde el rey, y ahi va el primer plazo,

Y al mismo tiempo arroja un billete de cien francos 4 la po-
bre mujer, quien desde entonces sigue cobrando su renta, y
tranquila sobre su porvenir, cree firmemente que vive bajo el
reinado de Francisco I.

Volviendo & Paris, concluiremos la revista de esta semana di-
ciendo que el tribunal supremo ha desestimado el recurso de
apelacion de La Pommerais. El procurador general M. Dupin,
despues de discutir y rechazar los cinco puntos de nulidad pre-
sentados por el abogado defensor del reo, M, Bozerian, y de los
cuales no nos haremos cargo, pues solo ofrecen un interds téc-
nico, concluyd su enérgico discurso con una digresion sobre las
circunstancias del erfmen, y una noticia histdrica sobre los en-
venenadores y los envenenariientos, remontiandose & tiempos
muy lejanos, y en fin, sobre los seguros sobre la vida, que cri-
tico fuertemente, y hicia los cuales llamé la atencion del legis-
lador, puesto que estos pueden dar mérgen 4 crimenes tan odio-
sos como el que ha consumado el médico homedpata,

En el dia no falta mas que saber cudl es el resultado dela sti-
plica dirigida al emperador por el mismo jurado quele declars
culpable. .

P. D. Este resultado ha sido negativo, y La Pommerais ha,
explado su crimen en la manana del juéves, en presenciade una
inmensa multitud que habia querido asistir 4 tan horrible es-
pectiaculo.

MaRiaAN0 URRABIETA,

Noe como en ecasa.

Entre los mil recursos de buena sociedad que ha n-
ventado la [raseologia moderna, ninguno nos papce
mas filosofico, ni retrata mejor el espiritu de nustra
epoca, que la exclamacion vulgar : No como en case

Estas palabras, que lo mismo son hijas de la alerria
que de la desesperacion, que significan tan prontoun
desaire como una amenaza, han llegado a popularizrse
de lal manera, que apenas se encontrara un indiviluo,
sean cualesquiera su edad y su condicion, que n/ las
haya pronunciado en circunstancias mas 6 meng So-
lemnes.

Cilaremos algunos ejemplos.

Luis es un muchacho apreciable y juicioso A Is ojos
de su mujer, no tiene mas defecto que ser su manido; a
los de las demas, no tiene otra falta que no serls suyo.
Luis es muy desgraciado a pesar de todo. Con mes alien-
los que un portugues rico, y mas esperanzas (ue un au-
tor coronado, Luis no ha podido pasar de su modesta
calegoria de oficial primero de la clase de Gltimos en una
direccion. Esto le desespera lanto mas cuante que debe
llegar su suegra de un momento a otro, en eempaiia de
su mitad que viene a la eorte a pretender, v ya le han
anunciado que no le haran la ofensa de ir & parar mas
que a su casa.

Luis tiene la debilidad de estar dominado por su
costilla, como el la llama, y no se extrafia por lo mismo



cuando al entrar en su habitacion se encuentra en me-

dio de ella una cama dispuesta para los viajeros, mien-
tras le dice la criada senalandole un colchon tendido
en el suelo de un aposento contliguo :

_ = Aquel colchon es para Vd.; lo ha mandado la se-
norita. '

Luis vuelve a ponerse el sombrero y el talma que
habia dejado sobre una silla, y retrocediendo sobre sus
pasos llega a la puerta de la escalera.

— ¢ A donde vas, querido esposo? grita en esto 4 su
espalda una voz entre dulece y provocadora.

— Tengo que hacer, murmura por lo bajo el infeliz.

— ¢ Gomo? jcuando es probable que esta misma tarde
lengamos aqui a los forasteros !

Luis dirige una mirada a su mujer y otra al cielo raso
de su habitacion; despues, tomando una resolucion he-
i’géré}af abre el picaporte y exclama con acento entrecor-

— Me voy; no como en casa.

La oracion, sin embargo, esta mal construida: Luis
solo debe decir : no como. Mientras su suegra, ya ins-
talada en su cuarto, oye de boca de su mujer la rela-
cion de la conducta inmoral y viciosa de un hombre
(que se alreve a comer fuera de su casa, ¢l eruza como
un desesperado las calles del Reliro, y envidia la suerte
del hombre de barro colocado sobre’la fuente egipeia,
(ue si no esla tan abrigado como él, tiene por lo menos
la dicha de no conocer a su suegra.

Y si semejantes frases significan en este caso toda la
angustia, todo el dolor que pueden caber en un hombre
predestinado, §cual no sera su importancia v su signi-
licacion cuando broten en una expansion de alegria ?

Figuraos un estudiante de leyes que ha salido de su
casa con el cuello del gaban levantado para que no
le conozcan sus acreedores, y que se presenta poco
despues a la patrona, no ya con el gaban, sino hasta
con el chaleco desabrochado, y la dice mostrandole un
billete de loleria en una mano, mientras agila en la
otra un enorme cigarro de cuatro cuarlos, con todas
las apariencias de un palo del telégrafo :

— Palrona, no se canse Vd. en esperarme; no como
en casa. |

Figuraos despues al estudiante instalado en una mesa
del Cispe enfrente de un amigo, y decidme si ciertos
goces pueden disfrutarse bajo el techo del hogar do-
mestico, y si no es una cosa muy agradable no comer
en casa,

Esto, sin contar con los mil compromisos de que
puede librarlos aquella indicacion hecha a tiempo.

Dos antiguos conocidos se tropiezan en la Carrera de
San Geronimo.

— Adios, don Marcos.

— El le guarde, mi querido don Restituto.

— ¢ Usled por Madrid? -

— 81, seflor, aqul vengo a reponerme...

— (Como! ¢ padece usted? |

— Si; una cesantia cronica de que han prometido
curarme.

— ¢ Y viene Vd. solo?

— Solo; pero tenemos mucho que hablar; ;Vd. ha
comido ?

— No, sefior; voy precisamente a eso.

— Entonces me convido; acompanaré a Vd., y de
paso vere a mi senora dona Monica y a los chicos.

— Lo siento mucho; pero es imposible.

— | Imposible! ;y porque?

-— Hoy, contra la costumbre de toda mi vida, no
COMO en casa. .

No hay que darle vueltas:; pudicramos adueir mil
ejemplos semejantes que nos conducirian a declarar las
fondas establecimientos de ulilidad nacional.

,Qué héroe, antes 0 despues de una batalla, qué dra-
maturgo, antes 6 despues de un estreno, qué padrino,
antes o despues de un lance de honor, han comido ja-
mas en su casa?

No comer en casa equivale a ser rico, es hacer uno
la campana de la vida fuera de sus posiciones, es tener
una doble personalidad y hasta una doble vista, porque
a través de lo que loma, se esta reflejando lo que deja.

| Desgraciados aquellos que no han tenido ocasion de
exclamar : {No como en easa ! Esos son los que llama-
dos a definir un Napoleon, escribieron en un diccionario :

« Napoleon : moneda de 5 [rancos que se usa en
Franecia. — Nota : Tambien hubo un emperador de este
nombre. »

Y sin embargo, ¢4 quién ignora lo quees unnapoleon?

Preguntad a un borracho que representa esa moneda,
y 0s contestara que es un océano de vino; ochenta y
cinco vasos que en una cabeza bien preparada equiva-
len a ochenla y cinco dias de lelicidad.

Pregunlad a un avaro, y os dira : un napoleon es una
parle de vida que se adquiere, una dicha que se com-
pra: guardado, un vicio que se evila; en circulacion,
un deseo que nace. ; -

Preguntad a una muchacha bonita y alegre, y os con-
testara : un napoleon es el lazo con que adorno mis
cabellos v en que prendo muchos corazones; es mi
abanico cfe chinos, detras de cuyo varillaje han hecho
mis lﬂjus mas guerra que todas las balerias de Sebas-
topol.

[Y si esto os dice la joven presumida, oireis decir al
dmante :

— Un napoleon es el rostro de mi amada, adquirido
i esa costa en una fotograha; es el billete del baile de
mascaras, donde podré verla y contarla mis tristezas
al compas de la polka; es el carruaje en que podre lle-
varla con su mama al Prado la tarde en que pueda ver-
os mas genle.,
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Y dira el almibarado pollo :

— Un napoleon, jbah! eso cuestan unos guantes en
casa de Dubost, unos pasteles en casa de Llardy, un
folleto en la' imprenta nacional, 6 un chocolate y un
puro en el ecalé Suizo.

Y el que sepa apreciar 1o bueno en su justo valor,
prescindira de.las definiciones; pero al verse con un
napoleon, sonreira para sus adentros y exclamara diri-
giendose al primero que lenga a mano : No como en
casa.

En buen hora sostengan los moralistas gqne la comida
es el lazo de union de las familias, el vinculo del hijo
con el padre, del novio con su prometida, del amo con
su criado : esta teoria ha caido por su base desde el
momento en que comen tambien los hombres solos.

iNo como en casal hé aqui la expresion mas fiel de
nuestro siglo nivelador y caprichoso, de nuestro siglo,
que en su alan de crear, ensancha a un tiempo los li-
mites de la inteligencia y los del estdmago.

Un amigo vuestro, un compaiero de la infancia debe
pariir en breve; el buque le aguarda en el puerto ; den-
tro de algunas horas abandonara la ciudad, la palria,
la Eurnpa quiza, sin que quedé de ¢l mas recuerdo que
Su nombre que creereis escuchar en el murmullo de las.
olas al besar la playa. Deseariais acompaiiarle, dividir
con el los peligros; pero ya que esto no es posible, en-
lazais al suyo vuestro brazo y lo conducis a_una fonda
de las mas ignoradas, no sin decir antes 4 vuestra ma-
dre?: No como en ecasa.

_ Y haceis bien : quizas el desventurado se aleja para
siempre ; los vientos son traidores, las ondas coquetas,
la nave va entregada al acaso; el océano es el sepul-
cro de muchas esperanzas; vuestro amigo lo sabe, y
10r eso os confia todos sus seeretos, os da la misteriosa
lave del lesoro de sus sueiios, y derrama al coneluir
lagr_i_ mas de las cuales se avergonzaria delante de gente.

Alios despues le encontrareis en el puerto sano y sal-
VO 1 o como en casa, vuelve a ser vuesfra exclama-
cion ; y los temores de entonces son ahora deseos, aque-
llos suefios pueden convertirse en realidades, y os tras-
portais con el a las regiones del nuevo mundo, y brin-
dais lal vez por su suerte, que le ha sacado triunfante
de los mares, para hacerle perecer mas tarde en el paso
de algun arroyo.

iNo como en casa! H¢ aqui la maldicion del amante
desesperado, la amenaza del esposo ofendido, la queja
del compaiiero de habitacion, el suspiro del cesante
desahuciado, el grilo de guerra del hijo desobediente,
el fiat lux del autor dramatico desconocido, el himno
de triunfo, por ultimo, del que logra atrapar una rica
heredera, 6 cobra un erecido dividendo de una mina,
de cuyo nombre no quiere acordarse. _

| Ah! nuestros padres debieron ser muy desgraciados.
Ellos no conocieron las comidas de cien cubiertos, y
apenas si alcanzaron alguna sencilla merienda de cam-
po, preparada en la casa y que se engullian prosaica-
mente en la Alameda de Osuna. 0 en las nada deliciosas
ni floridas riberas del Manzanares. Ellos no fueron ser-
vidos jamas por mozos de frac y corbala blanca, al res-
plandor de candelabros de gas, mientras la orquesta

daba al aire sus armonias. v los rostros de los convida-

dos alegres y enlusiaslas se reflejaban como en un es-
pejo en la envoltura plateada de un enorme salchichon
de Génova.

i NO como en casa! Hace un siglo nadie podia decir
esto sin mandar sacar al mismo liempo a su mayordomo
0 ama de llaves la casaca bordada y el espadin de acero
reservado para las grandes solemnidades ; habia llegado
el dia del santo de algun gran personaje, y este recibia
en su casa al conlesor y otros dos o Lres amigos, reti-
rando en cambio de la mesa los hijos pequenos, para
que no derramaran sobre los convidados la indispensa-
ble natilla, 0 la taza dorada donde se encerraba el ar-
rope manchego, regalo de las anteriores navidades.

Hoy vivimos en otra atmosfera, y tenemos otros gus-
tos y olras necesidades.

Desde la humilde hosteria donde el trabajador en-
cuentra a las doce su sopa v su cocido, hasta el lujoso
hotel donde se encierran todos los productos del arle y.
de la naluraleza, los hijos del siglo XIX tenemos cuanto
pudiera desear la vista mas antojadiza y el espirilu mas
apenado y enlermo. |

Por eso en todas nuestras grandes alegrias, en nues-
tros momentos de fastidio, en esas horas en que la so-
ledad parece un asilo bienhechor que la mano de Dios
nos depara, y el silencio un consuelo que nos reanima,
abandonamos el techo que cubre nuestras esperanzas y
nuestras miserias, nos aislamos del mundo en que vivi-
nos, y nos entregamos a la reflexion que produce siem-
pre un buen apelito, despues de pronunciar la frase
sacramental : No como en casa.

Gozaos en vuestra obra, hijos dichosos de este siglo;
yo tambien quiero gozar alguna vez de sus dulzuras, y
si algun dia soy feliz y poderoso, yo os haré complices

de mi felicidad... pero no: no me busqueis entonces,

porque yo, el dia que soy feliz, no como en casa.
ManveL pEnL PALACIO.

Las colonias francesas,

TAITI.

II. — (Véase el niimero 596.)

El censo de la poblacion indigena hecho en 1860 se-

M
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nala la eifra de 8,283 individuos en Taiti y Moorea. Si
no ha habido disminucion desde los censos anteriores,
como han afirmado varios periddicos, tampoco se puede
decir que haya habido aumento. Pero preciso es lener en
cuenta que en el intervalo, muchas enfermedades gra-
ves, asi como las guerras con la Franecia, han debido
hacer un crecido niumero de vietimas. En cuanto a la
poblacion europea, asciende a 630. Muy reducida es,
pero aqui tambien causas exteriores han entorpeecido la
colonizacion. El descubrimiento del oro en la Califor-
nia, en la Australia, en la Nueva Zelanda y en Vancou-
ver han seducido a la mayor parte de los europeos esta-
blecidos en Taiti, y una emigracion considerable le
quito sus trabajadores, lo mismo que dejo despobladas
las Sandwich y varias comarcas del litoral de América.
De esto resulla que 'Taiti no produce aun todo lo que
podria producir, lo que se explica por la prodigalidad
con que ha sido dotado por la naturaleza. Como los in-
digenas encuentran sin trabajo su alimento, se cuidan
poruisimo del porvenir. Sin embargo, el taitiano no es
perezoso, y siendo muy apto para el trabajo, cada vez
(ue lenga buenos consejos y 3110 le animen un poco,
arrimara el hombro. « En los distritos del inlerior, dice
una carta escrita recientemente, la construceion de va-
rias aldeas marcha con rapidez: la de Punaauia, que
cuenta ciento diez cabainias, se halla coneluida asi como
la de Arua. Los consejos de distrito se felicitan altamente
de estas obras, cuyo resaltado es introducir en los ha-
bitos de los indigenas un bienestar y una moralidad que
se desconocian hasta ahora, Como cada familia tendra
su cabana, no tardara en abandonar esas costumbres
errantes, esa vida comun (ue hicieron decir con razon:
« En Taiti no hay nombre propio, ni domicilio, ni pro-
piedad particular. »

A eslo anadiremos que se han electuado dos coneur-
508 agricolas, uno en 1862 v otro en 1863, y que en-
trambos han fenido buen éxito. El Gltimo comprendia
ciento cincuenta expositores, esto es, el doble que el
concurso precedente. El aumento se nolo sobre todo en
los productos destinados a la exportacion y de una im-
portancia mayor, tales como el algodon, el eafé, Ia vai-
nilla y el tabaco. Solo el algodon, tan busecado en todas
partes desde la guerra de América, y que no contaba
mas que ocho expositores en 1862, ha tenido este afo
veinte y dos. Este esun progreso positivo, y que vigilan
con mucho cuidado las autoridades locales. |

Bajo el punto de vista pintoresco, los taitianos han
cambiado poco desde la epoca en que los grandes na=-
vegantes de fines del siglo ultimo y de principios de
este, nos pintaban sus costumbres tan poéticas como
singulares. La raza taitiana ha sido y es hermosa, no
obslante los excesos a que se entrega desde la [atal in-
troduccion en la isla del vino y los licores aleohdlicos.
Los hombres son altos v bien configurados. Dolados de
una fisonomia franca y abierta, son buenos, inteligen-
tes, afectuosos y hospitalarios. Hasta se encuentra en
ellos una grandeza de alma que ciertamente no es co-
mun. M. Cuzent cita varias pruebas, entre las cuales
vamos a elegir el rasgo concerniente al almirante Bruat.

Durante el sitio de Fantahua, esle oficial acompatiado
de uno de sus edecanes, despuesde haber examinado los
preparativos del asalto que se debia dar al fuerte, tuvo
el capricho de {omar un bano en el rio que riega el
valle, Alli pasaron lo menos una hora tendidos bajo la
fresca sombra o sumergidos en el agua corrienle y eris-
talina que huia por el centro de la espesura en donde
se habian refugiado. |

No tardo en sucumbir Fantahua por asalto. Un dia al
hablar de este hecho de armas con el jefe principal
laitiano que habia tomado parte en la accion, el almi-
rante ponderaba la excelente posicion del [uerle situado
a 430 metros en las montanas, cuando este se eché a
reir.

— ¢ Porqué te ries? pregunto el almirante.

El jele respondio con mucha ingenuidad :

— Has de saber que si subiste a Fantahua fué porque
yo quise... ; Te acuerdas de aquel dia en que tomaste

un bano en el valle con tu edecan?

— 81, me acuerdo.

— Pues bien, aquel dia te estuve apuntando una hora
con mi carabina, v no estaba yo solo. -

— ;Ah! exclamo el almirante sorprendido ; Y porqueé
no me dejaste en el silio ?

Al oir eslo, el semblante del jele se animo y cowstﬁ
alzando la cabeza con orgullo :

— Me habria deshonrado a los ojos de los mios si hu-
biese muerto desnudo y per traicion a un jefe como (.

Retrogradando en los recuerdos de esos pueblos tanto
como lo permite la tradicion oral de la generacion de
ancianos que se esta acabando ahora, no puede menos
de observarse cierto fondo de dulzura que domina aun
las ¢pocas mas barbaras, y que resalta con foda evi-
dencia hasta en medio de los accidentes que parece de-
berian dejar menos margen a semejante demostracion.
En la guerra, dice el alférez de navio Bovis, si el prin-
cipe vencido se habia librado de la derrola de los su-
yos v de las primeras consecuencias de la victoria, no
perdia mas que una parte desus Lierras, y a veces solo
su influencia; siempre seguia objelo del respeto de sus
inferiores v de la consideracion del mismo que le habia
arrebatado su supremacia. En los sacrificios humanos
herian & la victima en el inslanle en que menos se es-
peraba, libertandola asi de la agonia de la espera, mu-
cho peor que la muerle. El canibalismo, esa antigua reli-
gion de los archipi¢lagos dela Oceania, no habia podido
sostenerse en las islas de la Sociedad, ven la época mas
remola de que se tenga conocimiento, solo quedaban
de ¢l d¢biles huellas en los ritos sagrados, apenas sufi-
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cientes para consa-
grar la memoria de
su antigua existen-
cia. El asesinato, de-
lito aislado, como lo
coneibe ordinaria-
mente nuestro codi-
go, nunca ha sido
[recuente, y la reli-
gion cristiana tuvo
poco (ue haecer pa-
ra desarraigarle del
todo.

L.a hospitalidad se
ejercia alll con mu-
cha benevolencia, y
era. vergonzoso no
dar a un huésped el
objeto que habia lla-
mado su atencion;
esta costumbre se ha
perdido mucho. El
respelo que los indi-
su jefe era verdade-  BRFEONVIREERES . R ! e D AN Bt a1 5 1 ) T O RN 8 S
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cierto compas. Fi-
nalmente, habia las
levendas y las ge-
nealogias, entre las
cuales se pueden
contar los trozos de
historia religiosa 0
de cosmogoma. Los
tailianos no tenian
ninguna especie de
escritura, y la me-
moria de los hom-
bres, sobre lodo la
de los principes ylos
sacerdotes, era el
“unico vehiculo a cu-
yo favor ha podido
[legarsu pasado has-
la nosolros. Respec-

e -_-
"'I:-"-":"'r:"' F_

e

st
- ‘-—-u.a-

e ——

1 4 "F‘l\'l'."u; ==
1 N

—

=

-

e
e

[ ——
L

to a la lengua que ha
diciones, lengua si-
bia de los taitianos,
* . menos comprensible
L"L,wr__lgg_ngg|'|rqu..l| S aun para los mismos
[{‘.5 e LI]U s AR LV R R N Sl SR, 2 e ety Wl A i SR s = 2 i Qua se allera y pe-
aigo, 2 0S A= “ i, N ANy 1 AR T g 5515 o, Y ARy | s II ' AER AT - T R 54 s LS =20 = eI as e ra e gy e =7 < R e | TR NS JEle s Tele { JOVIR
1)5]& Giah v Lo i R T SRR SN AT _. T B Y AR LN N 8 A o rece , dice M, Bovis,
e Tadb = . A% 6 | | _ X | __ __ la reemplaza un cha-

adencia  de  esle 2RISR 1k SN ) T imne B e Bt e SRR B NS RIS A O SRS 2 R e S Sl G o’ A
¢y ’ ) se con las palabras
i Los tailianos han (que puede lomar aca

g tenido una poesia
:I| | H'III -

xtranjeras. be es
GV N e " ~ cantos guerreros 0 11:1?1“[1:- -Il'éllltlll’,l;il_l{:l }nLiu l'nlﬁ
PGguiﬂpnu}nl_[g CON- {1{35[15'}['.!'“ en el dis-
i fundidos. Habia tam- curso. La lengua Lai-
'1[|. s _ prosa asonantada, # WS A S N g i A = AT G Wy’ aprenderse para el
B e = (que repelian acen- 7! 2 RN e RIS e s e R Y B S ARl i G YO Y f o rane &P e LW RS R uso  (que de ella se

: == ; " 1% A o o .-.. i A -. ~ . - =, o 1 -1 e . I_ . e - | e, Tal ._‘ €A B :ﬂ. poi : . i e g ; A il '_ # #

bas que acompana- Vo de que hubiese al-
ban con una palma- guien que la supiera
e e g tos del cuerpo. To- R o NS N DR D CUSREE s s e L N S L i s e e ol TN TN = (VN e S e e S A S Lias predicaciones
dos estos movimien- " TRy " S | = | | de los misioneros

conservado eslastra-
ada dia se hace
it i ok G T MR B S S R = indigenas. «La len-
e i |
.-[IT';.E{ 7
G G RS , | y se esta viendo que
A gl BT a los Iranceses, se
[ P
B S i, e S S Rt s ik 8 1 Lo Lot el S IR (rala de completar-
sentimiento. X R S 4T NP YUY A N NI A 0 oa WO Yy i S
BN B ¥ e = y alla de las lenguas
d B o ok {4 i = j ot " % - ) L
f ..-:'.i‘“'%{ | N ﬂ‘lﬁﬁnh = (Jue se componia de
de simples cantares ta de claridad que
un bien una especie de tiana no mereee el
]
< tnando ciertas sila-  PEEROESHEISSR puede hacer, caso
da 6 con movimien- para ensenarla. »
Hombres canaques, tos sé haeclan con y Papaoa. han hecho dt‘.ﬁﬂ[}ﬁ— Mujeres canaques,

B — - . -".l':'r.?;' _.'.ln' I|' ) ""I-:'- . 5 :
— Ar NN

)
e

J

N
af- - |ﬁ : .

=

T

~mmtp—r 1 L, - ¢ TE— —— !
a— -""q‘-'.":ll: Ill-i-E.?.r: . ; d | = . — J‘H |_II
' 1 (g P ; ¥ Inh' e v L0 i o
b s - ] - - f - } -..1:." o - - 13 i_' A
ey » by Jh=s -"t' = ), T g
== el —— (= 2 [ &
— ~ | A

ik g oy
| A

R
-.;-fq'l';.\:‘q.;"q;
o

Y

1 Y -IH.'_E : : : Y A "'-—-_I -"t";:’;-'iiiih - ::i" . ¥ o4 r L g i ] I ..1 5
: |_I': LI | i T P % r;-"',-.:'i:':.r f?:‘[lf r"'r’ 1__-._ f;-.:']‘.;r,]‘ e ll_'i JAE
: 1 |l|||”l! || i i ! 3_;51 || (I ‘!‘5 i e, 7 h :.fi}ﬁ%. AT
) Ty | 1 ¥ < ! i T T
. T Uﬂ I 3 ) l 'h1" |iﬂ|||_l|'ll:|"l“-:fl. J
s : RS = .
3 3 s ST o
w, - 5y
'l . -; . ; ;E" .
- A 2 / |
- T i

il LT
i " II,| |II ! '_|.'|.:I
' : | (1Y)
i - ] 'l I3
o ! ]l == _._: I___:—._: r -' |} ; ..
I - 7 i _'--:._-; ]
3 /i : » == h ety -
:'__.I: T = A p i:l'l . r :f
r P T Iy i “ A s
r|_" 1. " i o [* 3 i o r‘t j'"
4 : e ey '!H.'Il' i
=] ,‘:_'" I 1_.-"' will s |I|‘I'.‘
| L 3 | 4 iy " ;I{
v ,.-;ﬂ ar. -.h-:_-'\_ 1 ‘r-J_ : : \'.I
‘ N 1
LU L

{
wl ‘-':',r\_ by R

Sl
2
y
g
LL"\
.
et
.
o
4
£

r—-r-;lq-.;- £ :‘n : '{‘)-? ] 1
E '..| ;_’ "-. ."".. ' -\..':‘ | x f II.._.- e ; iy
L UIJ.‘ ; 'Ja:rllf.‘ ' il lhl- LA

Isla Moorea: el hospital y sus dependencias. Punta de Faré Uté : arscnal y rada de Papeete.

Ministeno de BEducacion, Sultura v Deporte



394

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

recer las divinidades que adoraban los taitianos, su
culto extravagante y sus sacerdotes ; pero les ha cos-
tado mas trabajo arrancar de la mente de los indigenas
la creencia en la brujeria. Los brujos de Taiti formaban
una casta particular, que como es de suponer, no se
hallaba organizada regularmente: a veces un templo 6
marae tenia muchos, y otras veces ninguno. Suponian
que el dios elegia su hombre y entraba en sucuerpo; el
hombre lo manifestaba por un prodigio cualquiera, v al
punto se esparcia la noticia y el cuerpo de este hombre
era sagrado. Bajo este concepto, podia no solamente
entrar en el marae y donde le agradara. sino subir al
allar y entregarse sobre ¢l a las dilerentes rarezas que
le inspiraba el dios. ‘

Ademas de los brujos permanentes que consagraban
toda su vida a los caprichos de sus divinidades, habia
otra clase de brujos tambien quelimitaban su industria
a ciertos niilagros o ejercicios extraordinarios : el prin-
cipal era el de los Pimalos 0 trepadores de penas. He
aqui como se cuentan hoy sus hazanas :

Iban al pié de una roca perpendicular y de una super-
ficie tersa y resbaladiza, acompanados de un gran con-
curso de gente ; pronunciaban sus formulas ¢ invoca-
ciones, tomaban despues en cada mano una varilla de
palo de hierro, cortada en punta, de seis pulgadas de
larga y del grueso de una pluma de ganso, aplicaban &
la superficie de la roca eslas dos puntas, y se ponian a
andar sobre aquella superficie sin la ayuda de sus pics,
haciendo que les precedieran alternativamente las dos
varillas, que eran los dos Ginicos puntos de contacto que
tenian con la roca. De este modo dicen que llegaban a
unas alturas que han quedado inaceesibles despues del
establecimiento del eristianismo.

Pero si entablaramos un desmembramiento de los mi-
lagros debidos a los brujos lailianos, necesilariamos un
volamen, y lo mismo sucederia con sus historias de
duendes, que no carecen de cierto encanto. Muchos tai-
tianos ereen todavia estas fabulas, y cuenta M. de Bo-
vis haber oido afirmar que en la proximidad de Opoa a
Raiatea hay duendes que agarran al transeunte por el
cuello y easi le ahogan, 6 que le arrancan subilamente
toda su cabellera, dejandole calvo para siempre. Otros
en el distrito de Tevaitapu se contentan con grilar de
un modo extrano. Ahora bien, estos duendes son las al-
mas de los que han perdido la vida en una batalla muy
sangrienta que hubo antiguamente en este sitio. En To-
pua, cerca del marae aparecen espiritus malignos que
sallan a las piraguas armados con una vara, a cuyo be-
neficio desvian el rumbo de la embarcacion. Mas alor-
tunada que sus vecinas la isla de Borabora, tiene po-
quisimas apariciones, por la razon de que casi todas las
almas se van despues de la muerte a Tupai, donde lle-
van una existencia mas 0 menos errante. L. R.

(Se coneluira.)

El hnnlieicln._

EPISODIO HISTORICO.
Js

LOS ESPONSALES.

Magnificos aprestos se disponian en el castillo de Stal-
chid : multitud de lacayos discurrian por sus esplendidos
salones, decorando las lujosas piezas del edificio: reca-
mados tapices cubrian el pavimento: cortinajes de bro-
cado sombreaban las ogivas ventanas: girandulas de

banderillas con vistosas flores pendian festoneando las

esheltas columnas : [rescas y odorificas plantas embe-
lecian las galerias y retretes : suntuosos candelabros de
bronee y oro estaban dispuestos a derramar occanos de
luz por todo aquel reeinto, mientras infinitos pebeleros
de jaspe esparcian prolusamente delicados aromas por
todos los ambitos del espacioso castillo. e

El baron Astolfo de Mainhien-Stalchid casaba su tni-
ca hija con el noble conde Poniatouski, y aquella noche
se firmaban los contralos. ; 5

El ilustre baron, vastago de una inliuyente familia
entre las potestades del Austria, poseedor de vastos do-
minios en la corte de Viena, y dueio de inmensas ri-
quezas, gozo6 en otro tiempo del favor del principe rei-
nante. |

Una cadena no interrumpida de honras 3’ placeres
habian sido los fugitivos afios de su juventud: rival en
amores del mismo soberano, y mas amado que ¢l, unio
o destino al de la bellisima Dorliska, encanto de la no-
bleza austriaca. , Pop

Por de contado, esta union desagrado al principe, y
antes de sentir su desagrado, hizo el baron dimision de
sus cargos en la corte, y retirose a VIVIE ¢hrio de amor
con su joven esposa al caslillo de Stalﬂgld, lljﬂgﬂlh{lf_l
posesion dm*l:;u familia, 4 pocas leguas dc la capital, a

illas del Rhin. _
* lLﬂ naturaleza habia derramado d@ Manos llenas sus
dones sobre el ilustre baron, que por otra parte, no era
indigno del favor de la lortuna. De ““}?lﬂ y-Suupana
fisonomia, anunciaba su exterior St Hllﬁlﬂﬂldilit‘a{) 0rl-
gen, guardando en su pecho un corazon amainite, com-
pasivo y recto. J |

Saciado va, digamoslo asi,
conquistas de la corte, al verse

son de una mujer codiciada de toda

nica, renuncio sin sentimiento al [a

de los placeres y laciles
dueiio del tierno cora-

la nobleza germa-
yor y a los honores,
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y volé & ocultar su tesoro en las fértiles margenes del
Rhin.

La fortuna, esa caprichosa deidad que suele burlar la
ansiosa especlativa de los hombres, le siguio tambien a
su retiro. La caza, la pesca, el estudio, dividian los cor-
los momentos que no consagraba al cuidado y regalo
de su esposa, la que tan amante como compasiva, em-
pleaba sus ocios en frecuentes actos de una modesta y
bien entendida caridad. ‘

Dos hijas fueron las prendas de amor en este maltri-
monio lan bien avenido. Hasta aqui, nada tuvo el baron
que pedirle & su buena estrella... despues, jél tambien
hubo de pagar su amplio tributo al infortunio !

i El bien y el malson gérmenes de vida y muerte ! am-
bos son indispensables en el ascendente y decadente
orden establecido por omnipotente mano para el equili-
brio de la humanidad. _

Hoy llora el que ayer reia : rara vez rie el que hallo
por primer lote el sufrimiento : no importa ; la locomo-
tora marcha del destino no se detiene ; el 6rden moral
no se interrumpe ; alternan las vicisitudes entre los hom-
bres, pero la misteriosa maquina gira a impulso de la
voluntad suprema, cayendo unos mientras los otros se
levantan, segun la indispensable evolucion que resta-
blece la armonia.

El baron Astolfo, sometido como todos a la ley uni-
versal, vio finar sus alegrias, ¢ inclino su [rente ante la
imponente llamada de la adversidad.

La muerte arrebato @ suesposa ocho afios despues de
su matrimonio, contando aun pocos meses su segunda
hija, nacida seis anos despues de la primera. El dolor
del baron fué¢ agudo y profundo: lagrimas continuas
anublaron sus ojos, sin que la vista de sus hijas consi-
guiese distraer su pesar; mas como quiera que el co-
razon que sufre deja solo escapar las gotas amargas
que no caben en ¢l, y abarca con avidez laanguslia que
rebosa poco @ poco, el triste Astolfo aceplo su dolor
como lo acepla un alma grande y eristiana, y salvo la
incisiva huella impresa en su frente que revelaba la
exislencia de su padecer, su semblante mostrose sere-
no, y sus labios hallaron una sonrisa con que agasajar
4 sus liernas hijas. La mayor de ellas, Elelvina, era una
hermosa nifia modelada por las Gracias, cuyo atractivo
carece de explicacion, porque reside en el conjunto y
no en regulares formas: su acariciadora mirada cauti-
vaba la voluntad del que la veia : jpura é ingenua cria-
tura! jcontados estaban sus dias en la pagina negra
del libro del destino ! Sentencia fatal de la que no se
apela, posaba sobre aquella fragil exislencia, que se des-
lizaba entre los brazos paternales. jQuién habia de ad-
vertir la falidica cifra de la fatalidad sobre aquellos la-
bios purpurinos! jquién al verla juguetona y alegre
triscar por las anchas avenidas del castillo, sospechara
su funesto sino! jAparta, aparta, fatidica y negra som-
bra que envuelves la vida humana! jdeja que el hom-
bre mida en su audacia las [unerzas del enemigo (ue
tiene que vencer! ; porqué no ha de prever su deslino?
cporqué no ha de poder aparlar de su camino los es-
collos que obstruyen la senda que ha de seguir? j Ay !
ino, no! jde qué le sirve al naulrago mirar la ola que
lo sepulta! La vida es un destierro. La patria esla en el
cielo, ha dicho un sabio. La razon humana se muestra
mas licida mientras mas sumisa. | La arena del desier-
lo no murmura contra los torbellinos que la levanlan!

Etelvina cumplio diez y siete anos, y aun brillaba en
sus megillas la infantil pureza, animando sus azules
ojos la alegria de la primera edad. Acostumbrada a cor-
rer libremente por los verdes prados del castillo, aleja-
base algunas veces sin temor, ya con alguna joven de
su edad, ya sola, sin que el miedo hubiese jamas hecho
palpitar su pecho : llegd un dia en que el ruido de vo-
ces extranas llego a sus oidos, y mas curiosa que pru-
dente, abri6se paso entre las malezas del bosque para
distinguir a los que pasaban costeando su castillo. Apo-
vose sobresaltada contra un arbol, porque uno de los
varios hombres que se alejaban a caballo, fijo en ella
una mirada tan ardiente y fascinadora, gue la trémula
Etelvina bajo sus ojos dominada por el fuego de aque-
llas fulminantes pupilas: mientras pasaba el descono-
cido, quedo como encadenada en su pueslo ; mas apenas
roto el encanto de aquel violento magnetismo huyo des-
pavorida, y no paro hasla refugiarse en los brazos de
su padre. Interrogola este alarmado por su palidez, vy
conocida la causa de su espanto, trato de averiguar la
procedencia de aquellos extrapnjeros: inuliles fueron

sus investigaciones, y solo pasadas algunas semanas, le

informaron sus emisarios de que algunos-colonos ase-
cguraban que una partida de foragidos se habia por dos
veces presentado en aquellas cercanias, cometiendo al-
gunos desmanes en el pais. Los eriados y guardas del
castillo salieron a la descubierta, pero vanas fueron sus
pesquisas.

Estremeciase Elelvina recordando la audaz mirada
del desconocido, y no consiguiendo su padre disipar su
aprension, determino llevarla @ Viena para distraerla,
y asi mismo para hacer conocer en la corte a la bella y
opulenta primogenita de la 1lustre casa de Mainhien.
Una lucida escolta acompano al baron y & su hija en su

viaje, precaucion que el buen Astolfo crei-‘f} indispensa-

ble, para disipar los temores de la sensible Etelvina, en
el corto trayecto que los separaba de la capital; habian
adelantado la mitad sin que el menor accidente sobre-
saltase a la temblorosa Elelvina, cuando esta, al hacer
galopar tras de un repecho a su agil cabalgadura, solté
nerviosamente las riendas sobre el cuello del noble ani-
mal, a riesgo de ser despedida de la silla: habia distin-
cuido entre las endebles ramas de una maleza, dos ojos
cual negros carbunclos, cuya intensa mirada la causé

un estremeecimiento ya conocido por ella de antemano,
Detiivose el baron al oir el sofocado grito de su hija, ¢
inquieto por su palidez y por el obstinado silencio que
oponia & sus preguntas, hizo destacar algunos de sus
guardas bien armados, para reconocer el paraje en que
se fijaba con terror la vista de la joven: nada hallaron
los criados que comprobase la existencia de ningun vi-
sitante en aquel sitio: en la tierra no se notaba huella
alguna de pi¢ humano, ni de animal : dieron cuenla de
su initil pesquisa, y pasose de nuevo en marcha la co-
mitiva, no sin que Astolfo deplorase el alarmante estado
del animo de su hija, toda vez que no hallando cau-
sa legitima a su sobresallo, la creyo enlerma moral-
menlte.

Apresurabase el buen padre por llegar @ la corte, bien

persuadido que lag distracciones devolverian a su Etel-

vina su habitual serenidad. Llegaron en electo sin con-
tratiempo alguno.

Un antiguo compaiiero de armas del baron, podesta
de uno de los distrilos imperiales, alojo en su palacio a
los transeuntes, y nada omitio aquella familia para ha-
cer agradable a sus ilustres huéspedes su estancia en la
capital.

Presentada Etelvina en los aristocraticos circulos de

aquella elevada grandeza, objeto de pasion para unasy
de rivalidad para otras, congratulose bien pronto nues-
tra joven con los homenajes que la tributaban, reem-
plazando sus (rescos y sonrosados colores la male pali-
dez que marchito sus megillas. El apasionado padre
gozaba envanecido en el culto que ofrecian & su hija,
y mas que todo, en la tacita pasion que advirtio hacia
ella en el anico hijo del amigo de sus primeros anos.
Era este un joven de grandes esperanzas ; de noble fiso-
nomia y de un caracler timido y reservado con el bello
sexo, acompaiaba de continuo a Etelvina en las excur-
siones que con [recuencia hacia por las eercanias de la
imperial cindad, como tambien en los saraos y festines;
espectador de los triunfos de aquella encantadora jo-
ven, coneibio por ella una pasion inextinguible ; la inex-

perta doncella apenas si notaba el natural efecto de sus.,

gracias. _
Brillante coneurrencia llenaba una noche el esplén-

dido salon del podesta, que solicilo en agasajar a su her- "

mosa huéspeda, tenia con frecuencia recepcion en su pa-

g

lacio. Era la hora en queda musica de Beethoven ab- |

sorbia la imaginacion de aquella escogida sociedad.

Un caballero de sueltas y distinguidas maneras ocu-
paba el asiento del piano, y las teclas gemian deliciosa-
mente bajo sus diestros y afilados dedos ; la respiracion
de los oyentes estaba como suspendida & impulso del
magico poder del dilettanti; tan delicada armonia afec-
taba visiblemente a la joven Etelvina, que dominada
por la precision de aquellas notas, contestaba distraida
a lag timidas preguntas de Adrian, hijo del podesta. La
misica ceso de repente, y los oyentes, bruscamente sa-
cados de su éxtasis, prorumpieron en estrepitosos bra-
vos. Levantose el caballero objeto de aquella ovacion,
y haciendo un elegante saludo, fij0 sus negros ojos en
la pasmada Etelvina : un temblor nervioso conmovio su
ser, temblaron las rodillas de la joven, y palida y sin
fuerzas, cayo en la silla que habia dejado hacia un ins-
tante, sin poder darse cuenta de lo que experimentaba.
Aquella audaz y profunda mirada era la tercera vez que
trastornaba sus sentidos: verdad es que la presente
emocion diferia en cierto modo de las que sintio en
anteriores ocasiones. La vez primera, en el parque de
su castillo, experimento un terror indeseribible. Luego,
en mitad del camino, la fijeza de aquellos ojos la cau-
saron un sabito malestar; ahora sintio cubrirse de ru-
bor sus megillas y lalir con violencia su corazon. Acer-
cose a ella aquel mislerioso personaje como a persona
ya conocida, ¢ informose de su salud con la mas exqui-
sita galanteria. Avergonzada la joven de su inealifica-
ble debilidad, tralo de dominarse, y contesto con ente-
reza y urbanidad, mas en vano procuro oponer la indi-
ferencia 4 la magnética mirada que la perseguia: el
joven Adrian, no sabiendo & qué atenerse respecto a los
sentimientos de Efelvina, tomo el partido de aléjarse al-
gun tanlo para observar su condueta. Inquieto el baron
por el estado febril de su hija, la propuso relirarse, lo
que aceplo con afan ; siguiola hasta el vestibulo del pa-
lacio la ardiente mirada que habia fascinado a la infeliz
Efelvina, la que apenas en su estancia, dejo correr sus
contenidas lagrimas: vanas fueron las instancias del
atonito baron para hacerla revelar la causa de aquella
angustia ; dio por excusa un quebranto en su salud, y
retirose & descansar. jAy! el espiritu agitado dispone
de la materia, y esta clama inatilmente por reponer sus
perdidas fuerzas cuando la imaginacion extralimita sus
funciones.

El sueno deserlo a la joven aquella larga noche sin
permilirle descanso : aquella mirada profunda, abrasa-
dora, la perseguia sin tregua: antes, sin terror, habia
convertido en bandido al que la mir6 con tanla anda-
cia ; ahora que lenia que modificar su juicio, la mirada
era la misma ; pero ;queé habia de comun entre un fora-
gido y el elegante diplomatico que arrancaba del ins-
trumento las sublimes melodias que aun vibraban en su
oido? Es verdad que aquellos ojos, semejantes a los
otros, irradiaban un funesto resplandor; pero aquel
cumplido caballero habia usado [rases llenas de galan-
leria, y una expresion de indefinible ternura modifico
su mirada cuando la vio partir.

La infeliz Etelvina consultaba temblando su latente
corazon, y estremeciase creyendo que este guardaba la
imagen de aquel desconocido; entonces queria buscar
refugio contra aquella calamidad en el carinio de su pa-
dre, en el amor tranquilo de Adrian... finalmente, que-
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ria alejarse de aquellos parajes, queria huir de aquel

hombre; pero ; donde ?

Desde aquella noche desaparecieron de nuevo los [(res-
cos colores de las megillas de la joven, inquietandose
olra vez el baron por aquel inconcebible malestar. In-
evitables son tal vez los lallos del destino; mas esa -

cila alarma con que el corazon sabe a veces sublevar
huestros sentidos, lleva el caracter de un certero pre-

|
f

sentimiento. Forzoso le [ué a Etelvina dominar sus sen-
saciones, no sicndole facil dar una explicacion convin-
cente que justificase sus temores.

Una noche en que la joven ya vestida esperaba a su
padre para dirigirse al tealro Imperial 4 ver la repre-
sentacion de una opera nueva, recibio por mano des-
conocida un magnifico ramillete de camelias y jacintos,
~olocado en un exquisito porta-buquet de filigrana : ; de

lien vendria 7 Tan delicada ofrenda no suele desairarla

idnguna mujer ; ademas, tambien podria ser de Adrian :

examinaba alenta Elelvina aquellas flores, y no tardo en
descubrir entre sus lallos un doblado billete : dudd en
abrirlo, su mano lemblo y su corazon latio con violen-
cia; abriole en fin, asi decia: y

« Senorita, al leer estas lineas me habreis adivinado :
Jque os importa mi nombre? si el amor iguala las dis-
tancias, nadie 08 merece mas (que yo: jamas una pasion
como la que me inspitais ha sido sentida en pecho hu-
mano; mis ojos 0s lo han dicho : la vida deja de ser un

bien para quien ama como yo, si no es correspondido.

- 8¢ que hay quien me dispula vuestro corazon; jinfeliz!

- nada hay en el mundo "capaz de hacerme renunciar a
la uniea felicidad que ambiciono; tambien abrigo la
- certeza de que sereis mia o de la tumba; mi pasion es

~al anico bien que he pedido a

demasiado grande para no aniquilar cuanto se oponga

a fortuna : 08 amo mas
alla de toda ponderacion... tanto amor ha de reporta-
ros alguna ventura : jde rodillas os imploro! japiadaos
de mi, apiadaos de mi: de vos! dadme una esperanza,

- dadme la vida, que detestar¢ si no la aceplais; si no

desechais la ofrenda de una pasion desmedida, si teneis
¢n algo la existencia de un hombre, la vuestra quiza,
wejad caer desde vuestro palco una de esas camelias ;
hastame por ahora ese signo de asentimiento, y mi vida
ns pertenecera. »

Difieil sera explicae el efecto que produjo en la hija
del baron el contenido de aquel extrano billete : el papel
ayo de sus manos, y exanime y agitada como si aque-
lla infernsal mirada la persiguiese, comprendio que su

- porvenir era presa de un fatidico poder; no deseaba
- gaber el nombre del desconoeido ; su mirada fatal esta-

ba alli: aquel eserito rebosando amor, amenaza y po-
der, la anonadaba : un lemor superslicioso le decia que
aventuraba la seguridad de su padre si lo mezelaba en
aquel asunto: pero enlre ella y aquel hombre terrible

~era preciso oponer un ohstaculo invencible; si alguna

vez la idea de ser amada con [renesi duleifico sus emo-
ciones, pronto el terror embargaba sus sentidos, y de-
cidiose a no dar por su parte el menor pabulo a aquella

llama que amenazaba devorarla.

" noche de asistir a la opera,

So pretexto de una subita indisposicion, dejo aquella

%’_ en adelante trato de vi-

vir lo mas aislada que le fuese posible. Trascurridos

alcunos dias en la mayor tranquilidad, presentose el

baron una manana a su hija con semblanle mas alegre
de lo que acostumbraba. | *

— Etelvina, hija querida, le dijo abrazandola, acaba-
mos. mi buen amigo y yo, de formar un proyecto del
que haces la mas bella parte : el hijo unico y heredero
del podesta te ama, y su Pﬂd[‘ﬂ me pide para ¢l la mano
de mi adorada Etelvina : he creido observar que ese jo-
ven no te es indiferente; mas no obstante. no he rueri-

" do empeiiar mi palabra hasta explorar lus sentimientos ;

s¢ que tu corazon no tiene otras afecciones, y siendo

~para mi este enlace una grata circunstancia, me lison-

jeo que dards sin repugnancia tu consentimiento.
Callo el baron, alarmado por el allernalivo cambio

' que observaba en el semblante de Efelvina : una mate

palidez cubrié su frente, visticndose en seguida sus me-
gillas del mas vivo carmin, SlllZ‘.E-d*lHﬂSE en su mente com-
bates terribles... primero quiso interrumpir a su padre
suplicandole que renunciase a su proyecto; luego ima-
oinG ser un favor del cielo aquella propuesta para des-
truir toda esperanza en el pecho de su incognito ama-
dor. Adrian no le era tampoco antipatico : as1 es, que
secando con su batisla su frente inundada de sudor,
contesto a su padre : A

— ¢ Como no he de acceder, padre mio, a lo que me
proponeis, cuando manifestais tanto placer en ver rea-
lizado vuestro plan? si... disponed que sea pronlo: los
aprestos de un cambio de siluacion, ya prospera, ya
adversa, suelen ser siempre enojosos: ademas, deseo
que se realicen los contralos sin esplendidez... solo en

familia, ¢entendeis? Escuchad, amado padre, ;no 08

parece que en nuestro caslillo seria mejor verificar mi

enlace? Si. si: ademas, justo es que para esa solemni-
" dad salga mi hermana Armanda del convento en que. se

e — —

' gin descanso de los pr : |
{rasladarse todos al castillo de Stalchid.

¢l tono febril con

educa : bien, padre mio, vos lo arreglareis.

desapercibida para el baron la agitacion de
la sonrisa nerviosa que entreabria sus labios,
que pronunciaba sus palabras y el
desorden de sus ideas, le dierpn en que pensar; pero
satisfecho del buen éxito de st proposilo, se Tetiro sin
pedir aclaraciones, despues de abrazar a su hija. Adrian
era el mas feliz de los hombres : parecia que no cabia
en su pecho la dicha que le esperaba, y despues de I;e—
sar amorosamente la mano de su prometida, ocupose
yreparativos indispensables para
jGuanlos encan-

No paso
Etelvina :

' los tenian para ¢l estos preparalivos! jOh! la [elicidad
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en perspectiva es la situacion de los hienaventurados
en la lierra: la realidad mas seductora viene siempre
despojada de los encantos que le presta la imaginacion.
Adrian vivia en el porvenir, y sin embargo el presente
era loda la ventura que le otorgaba su destino. Ambos
Jovenes paseaban asidos del brazo por las avenidas del
palacio formando mil halagiienios proposilos. |Pobre
raza humana! jsiempre alucinada! jsiempre ciega ! El
edificio de sus ilusiones no lo ve nunca elevarse : a cada
paso mira descoloridas las flores que la seducen ; su es-
eranza se trueca en una quimera que la conduee a la
0sa, cuando mas cercana la creia a la mansion de su
felicidad : proyecta, dispone... jhumo! jnada! el dedo
de Dios le senala una senda, ella se resiste... se extra-
via... jpobre humanidad !

El castillo de Stalchid era el receplaculo del placer v
la-alegria: todo era mnsicas y danzas; los pobres de la
comarca acudian, seguros de hallar en él hospitalaria
acogida. Las jovenes doncellas del distrito venian gozo-
sas a ofrecer sus donativos a la feliz desposada : dentro
de pocos dias se celebraran los desposorios, y hasta en-
lonees continuaran las fieslas, y los bailes, y los dulces...
jque placer!

Etelvina, acompanada de una encantadora nina de
once anos, de su hermana Armanda, discurre rodeada
de sus companeras por los bosques y parque del castillo
feliz y placentera ; mas el prudente baron las invita 4 no
alejarse lanto de la casa, guardandose bien de manifes-
larle la razon que tiene para ello. Algunos de sus veci-
nos habianle asegurado que la partida de loragidos que
algun liempo anles sembro la alarma en aquellos con-
tornos, habia vuello a presentarse ultimamente. Astolfo,
sin dejar de ordenar algunas precauciones, intimo que
nada dijesen a su hija receloso de que se asustase: asi
pues, aquella bandada de palomas, afquellas risuenas jo-
venes se reunieron de nuevo en los salones del castillo,
inventando juegos y pasaliempos.

Era la hora del crepusculo. Adrian, cercado de algu-
nos deudos v amigos, escuchaba gravemente las pala-
bras del baron, que referia sus mocedades de tiempo en
tiempo ; sus ojos buscaban furtivamente los de Etelvina,
a cuya mirada contestaba una sonrisa. De repente ella,
seguida de las otras jovenes, dejaron el salon: habian
proyectado divertirse con infantil travesura : ocurriosele
a Elelvina esconderse, para poner en juego la astucia
de sus amigas invitandolas a que esperasen la senal para
(que partiesen en su busca. Marcho en efecto la hija del
haron, y discurrio por lodos los aposentos y aun des-
vanes del castillo para buscar un ignorado escondite.
Sus companeras guardaron silencio, esperando la senal
convenida, que seria el sonido de un silbato... Un cuarto
de hora trascurrio, ¢ impacientadas las jovenes, salie-
ron despechadas por distintas direcciones para buscar
a su amiga, y manifestarle su desagrado por no efec-
tuar lo convenido : eomo aves buscando a sus hijuelos,
corrian desbandadas. cruzandose en su incierto rumbo,
chocando unas con ofras en entradas y salidas, cansa-
das. rojas va con la fatiga como la flor del granado...
jInttil! todo lo habian registrado : en la casa no estaba
Etelvina ; solo un cierto fragor, como un golpe seco,
habia llegado a oidos de algunas de las jovenes; pero
estas, algo acobardadas, no lo participaron a sus com-
pafieras, y juntas y admiradas, se preguntaban donde
podria haberse escondido su amiga. Un mohin lleno de
gracia fruncio el entrecejo de la joven Armanda, decla-
rando que dejaria de jugar hasla que pareciese su her-
mana y se la multase por lan pesada chanza ;indecisas
v contrariadas las jovenes saliendo agrupadas al jardin,

no se aventuraban a recorrer sus calles, amedrentadas

por las sombras de la noche. Al {in, hubo de tomarse
un partido, y fué despachada Armanda, que llorosa lle-
20 a participar a su padre el prolongado escondite de
Etelvina. Mientras el baron sin alarmarse consolaba a
su hija, asegurandola que ¢l seria mas feliz en sus pes-
quisas, Adrian, veloz como el gamo herido, desaparecio
por las anchas galerias del edificio : su planta ligera se
escuchaba relumbar por las desiertas habilaciones, no
tardando en ser seguido por su padre y el baron; a los
que muy pronto se reunieron lodos los servidores del
castillo : 1a perplejidad demoraba la diligencia de eslos,
no asi la del activo Adrian, que ya frenctico y convul-
s0, despues de registrar sin resultado los aposentos del
castillo, corri6 como flecha disparada por las avenidas
del parque, saliendo por altimo al lindero del bosque,

El nombre de Elelvina resonaba por aquellos ambi-
tos sombrios, y solo el eco repetia laigubremente aquel
nombre querido. Repartiéronse entonces en grupos to-
dos los habilantes del eastillo, reunicndoseles varias per-
sonas de las cercanias, llevando teas encendidas para
explorar todos aquellos contornos, provistos de cornelas
y silbalos, para en caso de encontrar la que buscaban,
participarlo a los demas. Brillaban como l*nrzas esire-
llas 4 desiguales intervalos las apartadas luces enlre
las macizas sombras de los arboles: pero diriase, al
escuchar solamente el ruido de sus pasos entre [as muer-
tas hojas, que una convocacion de sombras habian de-
jado sus lumbas para visitar los fragosos senderos del
castillo de Stalchid. De las apartadas alquerias y chozas
del distrito. salian los colonos y pastores maravillados
de aquella luminosa caravana. Recorrieron los explora-
dores de extremo a extremo aquel dominio; la tierra
sefialaba la mitad de su nocturna evolucion, cuando los
diferentes grupos que se habian diseminado por aque-
llas cereanias, se reunieron de nuevo en la explanada,
mustios y pensativos, sin poder darse cuenla de aquella
extrana desaparicion. T _

¢ Quién podra pintarlo que pasaba en el animo agita-
do del desconsolado padre?

—

El alma palernal cuenta con abismos secretos, donde
guarda tesoros desconocidos de amor ante el que pali-
decen todos los afectos terresires : una sola sacudida
que quebrante esa palpitante armonia, produce un des-
quiciamiento moral, capaz por si solo de agostar la vida
humana: pero la maleria en que esta nacida ‘esa flor
del sentimiento, es como la madre tierra : no faltandole
savia, lructifica siempre, va flores suaves, ya cardos
punzadores...

Abismado el baron en profundas reflexiones, no arti-
culaba palabra : miraba con febril ansiedad a las distin-
las puerlas del caslillo, pronto & lanzarse frenético ha-
cia la delicada forma de Etelvina, mas esta no parecia;
Adrian media con desiguales pasos las anchas galerias;
Armanda lloraba, y los olros huespedes, habitadores del
palacio, discutian sin entenderse sobre un peligro mas
0 menos probable que motivase aquella desgracia, no
pudiendo persuadirse que [uese realmente positiva.

La luz del nuevo dia difundio.alguna calma en aque-
lla atribulada familia : nuevos proyeetos se formaron,
nuevas indagaciones se pusieron en practiea; algunos
se avenluraban a darv esperanzas al (riste padre ; otros
aseguraban que no volverian al castillo sin traer la que
buseaban.

El podesta marcho 4 caballo para entablar un proce-
dimiento judicial en los inmediatos tribunales del dis-
trito ; la confusion ereeia : iban, venian, nada ; suposi-
ciones, conjeturas, diligencias, indagaciones, todo fué
infructuoso, nada se omilio para dar alguna luz a tan
sombrio misterio.

Pasaron dias, meses y afos... todos quedaron en la
mas absoluta ignorancia respeclo a la desaparicion de
la joven Elelvina de Stalchid.

Inexplicable problema, del que solo Dios guarda la
solucion. El Arbitro de los humanos destinos se reserva
manilestar a los hombres sus arcanos cuando lo juzga
oportuno : acalemos sus designios.

IEl inconsolable baron vivio por largo tiempo sumido
en el mas absolulo abalimiento. Pasaron siete anos, y
acordose el buen padre que Lenia otra hija bellisima
que contaba diez y ocho anos: forzoso le fueé considerar
que aquella joven, crecida en el llarito y en el duelo, re-
clamaba su amor de padre. No es seguramente el me-
nor de los sacrilicios de que es capaz el corazon huma-
no, vencer la morlal apatia, resullado de dolorosas emo-
ciones, para que acallando la voz que subleva dentro
de nosotros mismos, digamos al corazon uleerado « no
le quejes, » y al semblante surcado por las lagrimas,
«sonrie. » La sociedad no contempla esa abnegacion
sublime, necesita del sacrificio de nuestros dolores, por-
que en las relaciones ¢ intereses que reclama no gusta
tener en cuenta nuestros individuales padecimientlos.

Por eso el baron Astollo de Stalchid sustrajo el tesoro
de su amargura de las indiferentes miradas del vulgo,
y sonreia complaciente a su Gnica hija Armanda, pro-
metida esposa del conde polaco Poniatouski.

La joven Armanda de Stalchild era un escogido tipo
de hermosura y distincion; ya fuese debido al temple
de su alma, va al doloroso recuerdo de sus primeros
afios, su caracler era reflexivo y un tanto melancolico,
su mirada dulce y prolunda; irresistible si la acompa-
naba una sonrisa, vagaba a veces en el espacio, notan-
dosele en aquellos momentos de abstraccion una palpi-
tacion inusitada, que hacia ondular sobre su pecho el
escote de blondas que lo cubria; era como su malograda
hermana esbelta y flexible ; un blanco marmoreo hacia
con mas efecto destacar en su rostro oval sus negros y
pensadores ojos; era alecluosa v expansiva en la inli-
midad, pero de un aspecto digno y reservado en el trato
social ; amaba a su padre con lal exiremo, que parecia
intentar duplicar su earifio para que el digno anciano
no lamentase otro afecto perdido.

Viola el eonde Ponialouski una sola vez en un baile
de embajada a que asistio Aslollo por eliquela en Vie-
na, y prendado de su mérito, acudio al castillo de Stal-
chid a pedirla por esposa a su padre. _

Experimento el baron cierta impresion desagradable
al avistarse con aquel personaje, y aundque en los vela-
dos ojos de este habia algo de siniestro, eran sus pala-
bras tan persuasivas y sus maneras lan distinguidas,
}]ue el buen Astollo quedo pronto predispuesto en su

avor.

El alma elevada de Armanda, segregada de todo amor
vulgar, dedicada exclusivamente a la ternura filial, veia
deslizar apaciblemente los hermosos dias de la primera
juventud sin que ningun otro alecto alterase la pensa-
dora indilerencia de su vida.

La primera vez (ue Sus 0jos se enconlraron con los
de Poniatouski, experimento un indefinible estremeci-
miento que su recto juicio no oso clasificar. Figurabase
4 veces (que por la primera vez de su vida un sentimiento
de amor penetraba en su corazon. Mas creyendo sentir
en esta impresion un desconocido malestar, acabo por
despojar en su conceplo al amor de los inelables goces
que sus adeplos le atribuyen. | 4

Lisonjeado algun tanto su femenil orgullo viendose
objeto de una pasion tan rapida en sus alectos, no se
alrevio a desairar la amante solicitud de su mano, que
el aristocratico Poniatouski acababa de hacer a su padre.

Aceptada pues la ansiosa demanda del amante, todo
cambio de aspecto en el melancolico castillo de Stal-
chid. Deseaba el conde apresurar los aprestos de su
enlace para trasladarse con su bellisima desposada a
sus estados de Polonia; pero Armanda no convino en
este acuerdo hasta haber obtenido que la acompanase
su padre, sin cuya vista no comprendia una complela
felicidad.,

(Se concluira.)
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VERIDICA HISTORIA DEL SENOR CRIPTOGANMO PAPANATAS.

SETIMA PARTE..— (Véase el nimero 594.)

Pere habiendo estornudado Elvira, Con el golpe Elvira vaclve en sf, y Elvira sacude, arana y grita, y el doc- Ilvira se suelta por fin, y el doctor sucumbe.
Criptégamo suelta la presa y huye. el doctor aprieta firme temiendo ser tor no_comprende,
perseguido.

r NU J AN :IL'...' .""1 I
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Entre tanto Criptégamo da nueve vueltas sobre cu- Elvira corre en persecucion de Criptégamo. El doctor huye y persigue 4 1a vez, y sin embargo no
bierta sin hallar salida, | comprende,

En su vista, los moros hacen lo mismo, Y tambien los animales domésticos, Y tambien la yolaterfa.

Y las ratas igual-
mernte,

- P - - - . | - -
Ministeno de Educacion, Cultura v Deporte
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Esta fugn inmensa imprime un movimiento circular 4 Ia columna atmosfcrica, y todos los

(0bjetos que estdn sobre cubierta entran en estado de persecucion circular.
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Y queriendo descubrir el misterio, reune 4 sus sabios y les ordena que
expliquen el fendmeno, '
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Fn una memoria en buen arabe que tiene cuatro varas de largo, los sabios declaran por unanimidad que el fenomeno
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o cuestion es un meteoro acuoso de primera clase, que presagia & S. M. felicidades sin cuento, dias sin fin y la
(Se continuara.)

muerte de todos sus enemigos. El dey manda que entreguen & cada sabio dos mil cequies.

T

Los sabios dan principio & sus observaciones.

Cultura v Deporte

Minstano de Educacion
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Aureliano.

PRIMERA PARTE.
ESCENAS HISTORICAS DEL SIGLO V.

(Continuacion.)

Clodoveo, siempre a caballo en medio del valle, pa-

seaba sus miradas en torno suyo, ora sobre la colina
donde su vanguardia estaba empeniada en una lucha
tan ardiente como peligrosa, ora sobre otro cuerpo del
ejercilo romano que se desplegaba sobre la altura a la
otra parte del rio, pero que a causa de la distancia no
podia hacer uso de sus armas. |

Pero aquella division 0 cuerpo de ejéreito bajo de re-
pente al llano por detras de las colinas y se paro a la
orilla del rio, desde donde los romanos lanzaron milla-
res de flechas.

Los edelingen del destacamento de Tournay tenian los
ojos fijos en Clodoveo, y parecian pedirle permiso para
ir a socorrer a sus hermanos empenados en la lucha ;
pero hacia un instante que la mirada de Clodoveo se
fijaba alentamente en el ejercito enemigo, que conti-
nuaba desplegando sus legiones a la parte alla del rio.

Alli vio a Siagrius, que le amenazaba desde lejos con
la espada, y brilldo como un relampago en las faceiones
de Clodoveo una sonrisa de desden y de venganza.

Hizo una seiia a los edelingen, y cuando se hubieron
acercado a ¢l les dio ordenes secretas. Los hombres de
Tournay se pusieron en movimienlo, aunque lentamente,
y se alejaron del rio para unirse a la parte principal del
ejercito al pie de las colinas. |

Mientras se ejecutaba esta maniobra, Clodoveo lanzo
su caballo al galope por enlre las filas de su ejercilo, y
dijo una palabra a cada jefe con una rapidez increible.
“Volvio despues al sitio que ocupara, y se coloco detras
de sus hombres. |

De repente salio de su pecho un grito formidable y se

lanzo hacia el rio.

Como si al golpe de una varita magica hubieran sido
animados por un mismo impulso de su voluntad y mo-
vidos por el mismo designio, todos, aun los que com-
batian todavia asidos a los caballos de los romanos, se
volvieron y atravesaron el llano a la carrera, arrojandose
al agua tras sn intrepido jele.

Los romanos, creyendo que los francos cedian a la
fuerza numeérica de sus contrarios y que abandonaban
el campo de batalla buseando su salvacion en la huida,
lanzaron por los aires en senal de triunfo el nombre
glorioso de la capital del mundo... pero no les duro mu-
cho tiempo tan enganadora ilusion, pues antes que hu-
biesen llegado a la corrienle para impedir que los [ran-
cos la atravesaran, estos habian ganado la orilla opuesta
a nado.

Clodoveo se detuvo aun un instante alli, peleando para
dar lugar @ que la mayor parle de los suyos engrosasen
sus filas, y conseguidolo, dio un nueve y terrible grito
de guerra, y seguido de sus genles se precipilo como
un formidable huracan en medio de los romanos sor-
prendidos. i VAR |

Al primer choque cayo a fierra una legion, y en se-
guida se vio a los romanos desbandarse y abandonar el
campo de batalla arrojando las armas para mas acelerar
su fuga. § il : :

Siagrius corria de legion en legion, suplicando a to-

dos y cada uno no retrocediesen en nombre de Roma ;

ero todos sus heroicos esluerzos no pudieron contener
a derrota del ejército. El audaz ataque de Clodoveo, no
solo habia quilado al general romano la ventaja de la
posicion que habia escogido, sino que consiguio luese
ventajosa a los francos; porque el otro cuerpo de ejercilo
se hallaba @ la otra parte del rio sin poder lomar parte
en el combate, pues las pesadas armaduras de los ro-
manos les impedian nadar. -

La suerte de la batalla se decidio bien pronto en aque-
lla parte del rio, y Clodoveo seguido de sus leudes mas
fieles, se abrio paso en todos los puntos de la linea ene-
miga, sembrando en torno suyo la carniceria y la
muerte. Al eabo de algunos instantes toda la llanura es-
taba cubierta de cadaveres, y los [rancos lenian que
alravesar mares de sangre para alcanzar & sus ene-=
Migos.

Todas las legiones una tras otra cedieron al irresis-
tible impulso de los francos, y pueslos los romanos en
completa derrota, huyeron en todas direcciones alrave-
sando los llanos y corriendo por las colinas.

Siagrius resistia aunala cabeza de un millar de hom-
bres resuellos aunque sin esperanza de vencer, y rodea-
do por todas partes veia caer bajo el hacha de los fran-
cos a sus mas fieles companeros, como la espiga se
dobla y cae bajo la hoz de los segadores. Nada podia
salvarle, y bien pronto iba tambien el a recibir la muerte
sobre los cadaveres de los suyos...

En aquel momento observo Clodoveo que la otra divi-
sion del ejército romano se estorzaba por echar un
puente sobre el rio para librar a su general.

Clodoveo se desembarazo de las genles que le rodea-
ban en la pelea, y esgrimiendo su ES{JH{Iqum un E‘-]HH'H]!‘
tal, que le repind el eco de colina en colina y retumbo
hasta en los bosques cercanos. *

Sus genles reconocieron la senal, y abandonando a
los romanos de Siagrius, se precipitaron tras su jele en
*direccion al rio para atravesarle segunda vez a nado...
Y en realidad el ejercito entero de los [rancos se dividio
en dos alas y se abismo en el agua.
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Aquella maniobra sorprendente llend de terror a las
legiones romanas, v sin esperar una nueva agresion,
ganaron la cima de las colinas v busearon su salvacion
en la huida. Los jinetes escaparon facilmente del peli-
gro y pudieron-salvarse ; pero los infantes fueron me-
nos alortunados, y perseguidos por los [rancos vence-
dores lueron acuchillados a centenares...

Clodoveo y sus guerreros no dejaron su presa y per=
siguieron a_los Gltimos restos del poder romano hasla
los muros de la ciudad de Soissons, que habia sido ya
abandonada por las dos legiones a cuya custodia habia
quedado confiada. ;

Los francos entraron en la lortaleza entre los gritos
de bienvenida de los habitantes, que salieron a recibir-
los a los baluartes con ramas verdes en las manos.

VI.

En el interior de la ciundad de Soissons y frentea frente
del palacio del gobernador, se extendia una ancha plaza
llamada el Forum, donde los generales romanos acos-
fumbraban pasar revista a las legiones que formaban la
guarnicion.

Aquel fué el sitio que los frances escogieron para dis-
tribuir por suerte el bolin conquistado, segun se acos-
tumbraba en tiempo de guerra: primero entre los dile-
rentes cuerpos del ejereito, y despues entre los guerreros
libres.

Desde por la mafiana muy temprano el Forum estaba
lleno de guerreros, que aunque completamente armados,
corrian en todas direceiones sin orden niconcierto, ha-
blando eon gran animacion de la balalla ganada y de la
asombrosa intrepidez de Clodoveo.

A lo largo de las casas y en un lado de la plaza, se
hallaba tambien un gran numero de galos, que contem-
laban con inquieta curiosidad las idas y venidas de los
{rancns, leyéndose en sus rostros la estupelaecion y la
ansiedad.

Los que haeia ya siglos que vivian en medio de la re-
finada civilizacion ¢ inaudilo lujo de Roma, veian con
temor y repugnancia a aquellos hombres semi-barbaros,
cuyos cabellos rubios 0 rojos flotaban sobre su cabeza
a manera de extraiio penacho, cuyas [acciones y mirada
atestiguaban la mas salvaje arrogancia, y cuyo lengua-
je, desconocido hasta entonces para ellos, abundaba en
sonidos guturales y salia de su pecho con tal gudeza,
que cada palabra parecia una amenaza. Y aquellos bar-
baros, hijos de las selvas de la Belgica, aquellos guer-
reros rapaces y avidos de bolin que en otro tiempo ha-
bia arrojado al mundo la belicosa Germania, iban a ser
los duetios de la Galia. jLa civilizacion romana, con
lodo su poder, riqueza, arles y ciencias, estaba conde-
nada a sucumbir ya desaparecer ante el brutal valor de
aquellos barbaros !

Tales eran las ideas que preocupaban la mente de los
galos abatidos, cuando envuellos en sus anchas capas,
graves y casi inmoviles, permanecian en las cercanias
de la plaza, y dirigian sus miradas con laciturna tris-
teza a las filas de los vencedores de los romanos.

Las riquezas cogidas se hallaban echadas, arrojadas
y confundidas en muchos montones en medio de la pla-
za, v los objetos que alli se encontraban mezclados eran
tan numerosos v de tan elevado precio, que los mismos
habitantes de Soissons hubieran podido preguntar de
donde procederian todos aquellos tesoros, si no hubie-
sen sabtdo que los francos habian recoerido una gran
parte delLNorte de la Galia, y habian saqueado y devas-
tado por todas partes las opulentas villas de los ro-
manos.

El botin contenia sobre todo armas brillantes, cascos
' corazas cubiertos de oro y plata, escudos en los que
i’ﬂs artistas mas eminentes habian representado los he-
chos de los dioses y las gloriosas hazanas de los héroes;
mazas y espadas del acero mas puro de Orienle y lan
resplandecientes como los rayos del sol, cegaban la vista
reflejandose en ellas. Velanse tambien muchos ricos
veslidos, lelas de lana y seda, tenidas de preciosa piir-
pura y adornadas con bordados de oro ; brazaletes, pen-
dientes, diademas, lamparas arlisticamente trabajadas,
utensilios de toda especie de metales, joyas, vasos, cua-
dros, v algunos lotes de oro y plata amonedada.

Los guerreros iban deun monton a otro ensenandose
unos a otros las cosas mas preciosas, y manifestando
el deseo de que tal 6 cnal objetlo que excitaba mas viva-
mente su curiosidad 6 gusto les tocase por suerte. Mu-
chos deseaban una hermosa armadura, otros, objetos de
oro y plata, y algunos monedas.

Pero lo que llamaba la atencion y excilaba el deseo
de la mayor parle, era un vaso cincelado, que formaba
una gran copa y que se habia colocado con particular
cuidado en un pedestal al lado de uno de los lotes.

Era de oro puro y eslaba adornada con flores recor-
tadas con un arte exquisilo; su pi¢ representaba el
cielo, el sol, la luna y las estrellas, y estaban figurados
por deslumbradoras pedrerias de todos colores. Tres an-
aeles, cada uno con cuatro alas, se elevaban sobre aquel
pedestal v sostenian el vaso propiamente dicho, como
ofreciéndole a Dios que reina en el cielo. Al rededor de
la tapa que cerraba la copa chispeaba una corona de
diamantes, esmeraldas, rubies y zaliros Lan habilmente
combinados y ajustados, (que parecian, expuesta a los
rayos del sol, reflejar en aquella obra maestra todos los
colores del arco iris.

Los francos se apretaban y agrupaban al rededor de
aqquel objeto precioso, y le conlemplaban con una admi-

acion igual a su avaricia, y cuando algunos levanta-
ban el vaso del suelo para examinarle de cerca, lo ha-
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cian con prudente precaucion, porque era evidente que
en todo el botin no habia nada que igualase a aquel
vaso en valor, y su trabajo era tan delicado, que el me-
nor choque o ¢l tratarle de una manera brusca podria
serjudicarle. |
| ﬂmt[ ientras un gran nimero de guerreros se &lg;*upa_l__:EEL
al rededor del vaso de oro, el gran sacrilicador aparecio
en el Forwm, y a una sefia suya despejaron el pﬂtm,
retirandose la multitud respetuosamente a cierta distan-
cin, v formando una hilera a cada lado de la plaza para
dejar 4 los sacerdotes el espacio necesario para llenar
mision. .
SuEl sumo sacerdote Ramoldo iba seguido de los demas
sacrificadores v de los escaldas, y segun el derecho au-
torizado por el uso, a ellos les pertenecia proceder a la
distribucion del botin y Fresidir el sorleo.

Despues-de haber hecho los sacrificadores y escaldas
que los guerreros s€ reliraran lodavia mas, a una indi-
cacion del sumo sacerdole, buscaron los objetos mas
preciosos y los colocaron en la plaza a larga distancia
unos de olros. &

Formaron tantos montones cuantos cantones habia en
la confederacion franca, y ademas tres loles, uno para
cada uno de los dos jefes, y otro para los servidores
del altar de Odin, que debian sin embargo compren-
derse con los demas en el sorteo; porque nadie tenia
ningun otro privilegio sobre el bolin comun que la parte
que le estaba asignada por derecho y suerle. :

La larea de los sacerddles y escaldas hacia ya tiempo
que duraba y debia prolongarse aun mas liempo; por-
que los objelos ascendian a un niimero censiderable, y
cada uno de ellos debia tragportarse cinco O Seis veces,
pues el gran sacrificador ‘iba y venia, pesaba y repe-
saba, comparaba y juzgaba y hacia quitary poner l0s
objetos de un monton a otro, hasta (ue el reparto le pa-
recia justo y equitatiyo. s 38

En el espacio que quedaba libre nadie podia‘entrar
sino algunos edelingen g jefes, y en el momento en que
se ocupaban los sacerdotes en su faena, aparecieron
Raganhaire con su hermana Lutgarda y su tio Sige-
baldo, conde del palacio de Clodoveo, a los que segulan
cinco 0 seis jovenes francos y algunos edelingen, entre
los que se veia tambien gran ntimero de leudes del jefe
supremo, y por do quiera que pasaba Lulgarda, incli-
na{)mn los guerreros la cabeza saludandola con las mues-
tras del mas profundo respeto, como prometida de Clo-
doveo y futura esposa del héroe cuyas gloriosas haza-
fias les habian llenado de veneracion y amor.

Facil era observar que Lulgarda recibia con satisfac-
cion aquellas manifestaciones de respetuosa deferencia,
porque avanzaba agarrada de la mano de su hermano,
con la cabeza erguida y-arrogante, dirigiendo en torno
suyo miradas en que se descubria su jubiloso orgullo.

La comitiva se detuvo por un poco de liempo a admi-
rar el magnifico vaso de oro, que [ue puesto en manos
de Lutgarda, y mientras los edelingen se perdian en
conjeturas sobre su supuesto valor, Raganhaire dijo al
oido a Lutgarda, que se le ofrecia cemo regalo de boda,
si la suerte se le daba.

Dejaron aquel lote y pasaron a visitar los demas, don-
de hallaron gran numero de collares y diademas, braza-
letes y pengientes. Cada edeling tenia para Lutgarda
una palabra agradable, prometiéndole alguna joya pre-
ciosa si la suerte les favorecia.

Sigebaldo, que ordinariamente estaba tan afectuoso
con su sobrina y no perdia ocasion de lisonjearla, solo
decia alguna que otra palabra y parecia irritado y de-
sesperado. Al principio Lutgarda no lo noto, porque
tenia bastante con ocuparse en recibir los numerosos y
sinceros homenajes que la rendian por todas parles;
pero cuando la comitiva recorrio todo el Forum y se'se-
paro v disperso en varios grupos, formados casualmente
para discurrir alegremente sobre los incidentes de la
guerra y de la victoria, Lutgarda inelino la cabeza ha-
cia donde estaba Sigebaldo, y ¢on tono semi-burlon le
dijo al oido con alectuosa familiaridad: |

— ¢ Que negra ella se ha posado esla noche en el pe-
cho de mi querido tio, que le ha producido tan mal hu-
mor y le ha hecho tan descontentadizo ?

— En efecto, Sigebaldo, dijo Raganhaire, teneis un
aire sombrio y apesarado, como si los cuervos os hu-
bieran predicho alguna desgraeia (1).

— Dejadme colocar entre vosotros dos, conteslo Si-
gebaldo, y os dire lo que haee hervir mi sangre con una
colera que apenas puedo conlener... Ese maula de los
cabellos negros es el que me ha causado otra sangrienta
alrentla. Ya sabeis la magnifica campinia que han con-
quistado y saqueado hace cuatro dias los guerreros de
mi deslacamento, despues de un combale obstinado
contra media legion romana, y que los galos llaman
villa juviniacum (2). | Pues bien ! Clodoveo ha pensado
dar ya en propiedad a cada uno de nosotros una parte
de las tierras romanas, segun su familia y rango. Yo
creo poder pretender las posesiones del Juviniacum : mi
puesto cerca del jefe supremo, los servicios que he pres-
tado, la circunstancia de haber sido yo quien ha con-
(quistado la villa, todo me daba derecho a alimenlar esta
esperanza. ;Y a quién creeis que dara esa hermosa pro-
piedad el jele supremo ?
l'd_déA Aureliano ? pregunto Lulgarda con incredu-
idad.

(1) Los principales presagios sobre las cosas futuras, se saca-
ban entre los francos del vuelo de las aves, dspecialmente de
los cuervos, y de las combinaciones formadas por unos pedaci-
tos de madera que se tiraban 4 manera de dados, y en los que
estaban trazados ciertos signos germanicos.

(2) Juvigny, dos leguas al Norte de Soissons,
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— | Al vil romano que se arrastra & sus pies y le li-
sonjea! dijo Sigebaldo con voz alterada.

— | Pero Clodoveo no tiene derecho para eso! dijo
Raganhaire. Nada le pertenece ; todo 1o que hemos con-
quistado es nuestro, en comun. ¢Piensa ¢l solo y sin
consullar a nadie, distribuir asi a su capricho las tier-
ras conquistadas ? Os enganais, Sigebaldo; es imposi-
ble que haya concebido semejante designio; no despre-
ciara hasta ese punto el derecho de los francos.

— No le conoceis, Raganhaire. Lo que ha resuello
debe cumplirse. Antes vereis doblarse la gran encina de
{n_ selva sagrada de Tournay, que ceder su voluntad de
erro.

— sSegun eso, creeis verdaderamente que dara la

villa 3& Juviniacum, esa magnifica posesion, a un hom-

- bre que no solamente no es franco, sino ni aun guer-
rero?

— Dara a ese vil adulador algun gran mando, y de
ese modo le hara guerrero, en apariencia al menos.

Raganhaire dio una patada colérico, y exclamo :

— Por el lugar que tengo en el Walhalla, que esa in-
justicia no se hara, 6 yo seré aplastado por el martillo
de Thor (1). El derecho de los francos hallara en mi un
defensor, y aun cuando debiese provocar a Clodoveo a
decidir la diferencia con sangre, no se erigiria impune-
mente en tirano de sus igualesy companeros de armas.

— (Calmate, hermano mio, dijo Lutgarda interrum-
piéndole ; no olvides que dentro de cualro dias debe Clo-
doveo ser mi esposo. Es necesario que no haya discu-
siones entre vosolros.

— Clodoveo es justo y leal naturalmenle, observo Si-
gebaldo; pero ve mal por los ojos de ese cristiano que
le seduce y extravia. Ese hombre con sus odiosas aslu-
cias, hace que su amo nos niegue su afeclo, llenandole
la cabeza con ideas romanas y proyeclos hostiles a la
federacion franca, a nuestras leyes y a nueslros ases.
Esto es humillante para todos nosolros. ;Creeis que yo
soy conde del palacio de Clodoveo? jPues no! Ese vil
adulador extranjero es el que es el conde del palacio,
tesorero y comandante de los leudes ; y ¢l es jele supre-
mo tambien, puesto que dispone de todo y manda a to-
dos... Y yo, [ranco libre, soy su esclavo. jEslo es para
matarse de vergiienza !

— ¢(Porqué no le provocais? pregunto Raganhaire
con acritud. Vuestra hacha daria buena cuenta de su
insolente orgullo.

— Ya lo he inlentado muchas veces, pero finge no
entenderme, y se deja insultar sin darse por entendido.
Algunas veces he tenido intenciones de arrojarle al pe-
cho mi framea, pero me ha contenido el temor de la
venganza de Clodoveo. Sucedio que una noche lue per-
seguido Aureliano en Tournay por tres o cualro hombres
desconocidos, y al dia siguiente Clodoveo hizo saber a
sus leudes que ¢l vengaria cualquier ultraje 6 maltrato
de que fuera victima el galo-romano, como si se fratase
de ¢l mismo ; y que si Aureliano perdia la vida, no solo
daria muerte al autor del homicidio, sino que extermi-
naria a toda su familia, sin exceptuar madre, herma-
nos, hermanas ni hijos... Lo que yo no quiero para mi,
Raganhaire, no lo deseo para mis allegados...

— Eso es un escandalo que pide venganza a los ases!
murmurd Raganhaire. Veremos si esto ha de continuar
asi. Yo convocaré a los guerreros, les expondré la cul-
pable conducta de Clodoveo, y los excitare a que elijan
otro jefe en el mahlbery... 5 .

— j Vanas palabras! dijo Lulgarda sonriendo; los
guerreros nombraran de puevo a Clodoveo, porque
,quicn puede compararse a ¢l en hermosura, valor y
ﬁahilidad en el arte de la guerra ? Cesad en vuesliras
(uejas, yo sabré hacer de modo que los galos, los cris-
tianos y cualquiera otro que no sea hombre libre, des-
aparezea de su palacio. Clodoveo es joven, le recordarce
la raza heroica de que procedemos, le daré armas con-
tra las viles adulaciones de los galos, le atraeré al culto
de nuestros poderosos ases, y le inspirare¢ aversion para
todo el que no tenga sangre germana en las venas.

Volviose mas hacia Sigebaldo y le dijo en voz baja:

— Tranquilizaos, tio mio, el romano sera objelo de
mi venganza: ha querido poner en mi lugar a la cris-
tiana de cabellos negros. Yo no habitaré bajo el mismo
techo que ¢l, y vos le reemplazareis en el puesto que
ocupa cerca del jefe supremo. Yo os elevare tan alto
que habra poca distancia de vos @ mi, Tened paciencia,
y poseereis la hermosa villa. Que mi buen hermano Ra-
ganhaire reprima su colera, y vos vuestro resentimiento.
Lo gue no seria capaz de hacer la violencia, el amor lo
lograra sin esfuerzo. ibur

Mientras los sacerdotes estaban ocupados en distri-
buir el botin en lotes y Lutgarda hablaba de Aureliano
con su hermano y Sigebaldo, Clodoveo se hallaba en la
Torre del Conde, en la misma sala en que Siagrius con
los comandantes de sus legiones, recibiera al mensajero
que le llevaba el desafio de los francos; j de tal modo
habia cambiado la suerte en un instante el destino del
palacio! _

Ayer veia aun aquella mansion llenar sus salas los
hombres mas civilizados del mundo: sus muros oian
los acentos delicados de la lengua latina y los cantos
admirables de poectas inmortales en las formas mas se-
lectas que invenlaron el genio y elarte; sus mesas es-
taban cubiertas de manjares llevados de todas las partes

(1) Thor, dios del trueno, lleva en la mano un martillo con
el que hiende las nubes y las hace producir el relampago y el
rayo. En Brabante, y sobre todo en Amberes, el pueblo dice aun
muchas veces: « ;Si esto no es clerto, quiero ser machacado !
Fué aplastado como si hubiera sido pegado con el martillo. »
Expresion que es indudablemente un vestgio de la antigua
creencia de los francos, pues no tiene otro sentido verosimil.

nisteno de Educacion, Cultura vy Depote

del mundo conoeido ; la masica, el baile y el juego re-
creaban a los convidados...

(Se continuard.)

Revista de Ia moda.

SuMARIO. — Las 1ltimas carreras de j,caballos en Chantilly, la
Marche, Vincennes y el bosque de Boulogne. — Marcha de la
corte 4 Fontainebleau. — Dispersion del mundo elegante. —
Un dije moy en moda. — Historieta misteriosa. — Una decla-
racion en chino sobre vitela encarnada. — Las modas nuevas,
— Trajes de campo. — Los sombreros mejicanos, — El panta-
lon gris perla, — Vestidos de hilo vy de piqué. — Trajes de
amazona. — Un frac de piqué para montar & caballo. — Des-
cripcion del figurin que representa trajes de la temporada,

Concluidas las grandes funciones hipicas del verano en Chan-
tilly, la Marche, Vincennes y el bosque de Boulogne, en las que
han salido tan bien parados los alazanes franceses con mucho
enojo de los ingleses, que siempre se han llevado la palma en
estos torneos, la corte se ha instalado en Fontainebleau, y el
mundo diplomético, oficial y elegante se dispersari muy luego.

Las carreras de caballos han sido las vltimas reaniones donde
se han podido estudiar las modas parisienses.

Lo mas original que ha salido 4 luz es un dije que se llama
mosca.

Semejante noticia pareceri trivial considerando que estos
alados animalitos nos persiguen en este tiempo, y tenemos que
soportar sus incdmodos agasajos, estén 6 no de moda.

Pero no hablo de las moscas que vuelan,

Tampoco al decir mosca, mouche en francés, me reficro 4 los
coquetones lunares con que en el siglo XVIII se adornaban nnes-
tras mas elegantes damas, dando & este adorno cierta expresion,
y con ella cierto titulo que se conservaen las tradiciones galan-
tes del galanteador padre del siglo actual.

Ni hablamos de las moscas moscas, ni de las moscas lunares,
ni siquiera de la mosca militar, esa tltima reduccion de la pe-
rilla en la barba del hombre.

Me refiero 4 unos dijes de oro 6 doublé que con el nombre de
moscas y la figura de estos animalitos, y de todos tamanos, han
empezado 4 venderse en todas las platerias y joyerias de Paris,

Estas moscas se adaptan 4 varios usos ptiblicos y & uno pri-
vado.

Sirven para gemelos, para pendientes, para botones de cha-
leco, para alfileres de pecho, esta es su mision ostensible.

Tambien se emplean para ocultar secretos bajo sus extendidas
alas, y esta es su mision misteriosa.

Tocando & un imperceptible resorte, el ala se replega ¢ se le-
vanta, y deja ver un retrato querido, una fotografia microsco-
pica 6 una diminuta trenza de cabellos.

A proposito de dijes, voy 4 contar una historieta auténtica
relativa & una cantarina de café-concierto, que no deja por cier=-
to de ser curiosa,

Cada noche un joven de aspecto exético y extrana vestidura,
entre oriental y europea, anda rodando en torno del pabellon
al aire libre en los Campos Eliseos donde canta la diva.

Cuando la joven desciende del estrado triunfal, siempre en-
cuentra 4 su paso 4 ese misterioso personaje, grave, silencioso,
impasible, que la arroja una mirada ardorosa y se inclina de-
lante de ella.

Jamis un ademan y menos una palabra.

Este joven es el favorito de los mozos del calé.

Probiemas de ajedrez.
Solucion del nivmero 115

C 6 uno de los P come Ra
R 52 AR

1 Ra 53 AR jaque
2 C 62 AR jaque
3 C 62 R come P jaque-mate.

PROBLEMA NUM. 116, POR M. JEAN PRETI.
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BLANCAS.
Las blancas dan jaque-mate en tres jugadas.

399

———

Jamds toma otra cosa que un vaso de agua con azucar, que
paga en oro sin querer recibir la vueltas

Cada vez que canta Teresa (que este es el nagmbre de la jo-
ven), recibe un enorme ramillete que naturalmente acepta.

Ahora bien, hé aqui que hace tres dias uno de estos ramos
voluminosos deja escapar de sus flores perfumadas una sortija
de rubfes rodeada de brillantes.

;. De quién venia este regalo?

Preguntan 4 la ramilletera, y esta responde que no lo sabe.

Al otro dia, nada... nada mas que el jéven extranjero del vaso
de agua con aztcar y los ojos ardorosos.

Por fin, dos noches despues Teresa descubre entre sus rami-
lletes un papel encarnado, y de una pasta parecida 4 la de la
vitela china. Sobre este papel de color de ladrillo habia algunos
caracteres indescifrables,

Ahi estaba el misterio.

i Es el nombre del que regald la sortija 7

;Es la tarjeta-del joven del vaso de agua?

Nada se sabe; pero lo cierto es que el jéven extranjero no ha
vuelto despues. -

Teresa ha ensenado este papel rojo y los garabatos que con-
tiene & muchas personas; pero su profunda ignorancia en len-
guas orientales ha impedido la solucion del enigma,

La diva curiosa en alto grado, se propone consultar 4 un pro-
fesor de chino, para que la traduzca esta tarjeta enigmdtica,

En cuanto 4 sus amigas del café-concierto 0 por mejor decir,
sus rivales, se hallan convencidas de que los ramilletes, el pa-
pel y la sortija provienen del joven extranjero ; que este extran-
jero estd enamorado, y que este enamorado es nada menos que
un embajador japonés.

No salimos garantes de la noticia ; pero si llegamos 4 saber
cufl es el nombre de este misterioso personaje, no nos descui=
daremos en publicarle.

Dijimos al comenzar que en las carreras de caballos se habian
visto las modas de la temporada, y en efecto, estas modas tie-
nen ya un aire propio del eampo y de los banos de mar.

Los jovenes elegantes piensan vestirse este afio de pastorcillos
y de mejicanos.

. Qué quiere decir esto?

Que los sombreros mejicanos van 4 reemplazar 4 las sombri-
llas para neutralizar los ardores del sol.

'n cuanto & los trajes de vestir en los establecimientos de
aguas termales, se proponen adoptar el pantalon gris perla con
frac negro y chaleco blanco. :

El pantalon gris perla estuvo en moda hace ya muchos anos.
Era muy lindo y casi oficial, pues le llevaban los consejeros de
Estado y los secretarios de embajada. -

Lo que ha sido entonces sera ahora.

Para los trajes destinados al campo que se componen de una
jaqueta de talle largo, un pantalon bastante ancho y un chaleco
casi cerrado porsarriba, se usa mas bien ¢l chaleco de capricho
que el de 1a misma tela del vestido.

La moda comienza 4 emanciparse de la librea que tanto tiems-
po ha sido de rigor.

El chaleco de fantasia se hace de valencias 6 de cachemira.

Lo que domina en esta temporada campestre es el dril inglés
liso 6 labrado.

Algunos driles de tejido mezclilla de varios matices, ya con
rayas, ya con cuadros menudos, recuerdan las telas de lana,
gris y negro. 4

Los lisos son de una calidad muy fuerte, aunque muy fle-
xible.. |
" Los colores mas en boga son el verde mar, el gris ceniciento,
el gris bronceado y ¢l gamuza,

"El dril blanco satinado ha quedado como reservado para los
trajes de ninos. ' |

Toda vestidura blanca hace siempre muy bien en el campo,

~ sea la jaqueta muy corta, sea el pequeio paletd-saco, muy suelto
igualmente.

Los trajes de amazona se reproducen tambien de dril, ya co-
lor de lienzo erudo, ya color de gamuza.

Hasta los trajes de los nifios pequenos se hacen de dril mas
bien que de m&h'm&., sobre todo en el dia que se fabrican driles
tan ligeros y suaves. '

Para montar 4 caballo sc usa bastante el frac de piqué guar-
necido de anchos botones de nicar.

Las amazonas llevan la falda de la misma tela que el cuerpo,
con el sombrero de hombre de fieltro gris, forma del tiempo del
Directorio.

Terminaremos estos apuntes de Ias modas del dia con la des-
cripcion de nuestro figurin, que representa trajes de verano.

El primero es un traje de noche, 6 de casino, 0 de visita en
carruaje.

| Componese de un frac de popelina de 5511& negra y de un pan-
talon y un chaleco blancoe de tela Imperial.

Hasta en los fracs de popelina triunfa el negro.

Y es preciso absolutamente decir que estd bien, pues la moda
asi lo exige.

Lo que es por mi parte preferiria otra cosa; pero una articu-
lista de modas es como un ministro, no puede hacer mas (ue
emitir un consejo. .

Fl cuello de este rac de popelina es muy ungosto, y las so-

lapas descubren el pecho, de modo que solo se ven dos botones

por abajo.

El clialeco es de chal abierto y menos largo que los delante-
ros del frac.

Pantalon de una anchura ordinaria con caida natural; cor-
bata blanca y gnantes color de paja.

El segundo vestido es de viaje, y se compone de una jaqueta

| de paiio color de castaina mezclilla, de un chaleco y un panta-

lon con anchos cuadros grises, y de un fieltro color de castana
de forma redonda y alta, como los que usan los prunonteses.
Corbata de fular verde y blanca y guantes de Suecia,
El tiltimo traje, medio de vestir, consta de una jaqueta negra
que solo tiene una hilera de botones sobre un cruzado que puede

sabotonarse segun las circunstancias.

El chaleco da piqué blanco es de chal cruzado muy abierto,
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Pantalon mezelilla gris de una anchura ordinaria ; corbata
de tafetan grosella; sombrero gris y guantes de Suecia.

VizconpesAa pE DENNEVILLE.

Regreso @ Napoles

DEL NAVIO EL Re Galantuwomo.

El navio de vapor el Re Galantuomo, del que se ha-
bia estado sin noticias desde el 13 de marzo hasla el 24
de abril, en cuyo liempo luchaba conlra la lormenta y
corria los mayores peligros, ha entrado en el puerto de
Napoles a mediados del mes ultimo.

La tripulacion, que se componia casi enteramente de
napolitanos, fue recibida y festejada con entusiasmo.

Los periodicos han publicado el diario del comandanle
sefior Isola, que es sencillo y grande como una batalla.
Segun decia uno de los jovenes oliciales de la Lripula-
cion, la marina militar de la Ttalia ha recibido ya su
bautismo. | Lol
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Regreso & Nipoles del navio el Re Galantuomo.

Buague antiguo descubierto en VMiavsella,

Hace tres semanas un trabajador que estaba abriendo
una zanja para cimenlar una de las casas de la calle
[mperial en Marsella, encontro una pieza de madera
cuya forma le parecio muy singular. Al punto se llamo
a la comision arqueologica, v uno de sus miembros,

- M. Gassends, ingeniero, bajo a la zanja, y le fué facil

reconocer la quilla de un bucque, el fondo de una cala y
varias cuddernas que podian ser de una lfuerte cons-
ruceion.

Se determino la direceion de la quilla, v al otro dia,
exlendiendo mas la zanja, se pudo ver que las demas

parles de la galera estaban enlerradas debajo de las ca-

sas situadas fuera de los limites de la expropiacion. Para
sacar enleramente el buque, habria sido preeiso des-
teuir unadinca importante, y la administracion muniei-
pal retrocedio ante esle aumento de gaslo, por cuyo
motivo debieron conlenlarse con la parte descubierta
que forma la proa del buque.

La quilla mide 0m,40 de anchura, lo que supone un
buque de 15 meltros de largo por lo menos. Su anchura
parece ser de 3m,50 @ & metros. La parle mas baja se
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hallaba situada & 4m,50 mas abajo del suelo natural. La
madera empleada en la construceion es el cedro, que
se halla perlectamente conservado, y tiene todavia un
olor sui generis.

Nada se puede precisar aun en cuanto al tiempo pro-
hable que ha trascurrido desde la inmersion del bugque.
Las medallas de lodas las epocas, griegas y romanas,
que se han hallado en la excavacion, no pueden servip
inucho para aclarar este punto, pues pudieron enterrar-
las largo tiempo despues de haber tenido eurso. Unica-
menle el silio permite asegurar que el bugue esta alli
desde hace mas de ocho siglos, puesto que los planos
que quedan de aquella época sefialan ya el mar en don-
de hoy se hallan los muelles. El ecedro empleado en la
constrnceion no ha pertenecido jamas a la flora de esas
comarcas, y por lo tanto indica relaciones con los pai-
ses del Levante, donde erece ese giganle de los coni-
leros. ;

Por lo demas la cueslion esta en estudio, y la comi-
sion arqueologica, que cuenta en su seno lanlos hom-
bres eminentes, entre ellos al docto historiador de Mar-
sella M. A. Favre, nos promele una solucion acertada y
proxima. |
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Buque antiguo encontrado en las obras de la calle Imperial en Marsella,
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